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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que 0 seu produto, que foi produzido em modernas instalagdes e testado
através de rigorosos controlos de qualidade, oferega-lhe um servigo efectivo.

Para isso, recomendamos que leia cuidadosa e inteiramente o manual do seu produto
antes de utiliza-lo e guarde-o para futuras consultas.

Este manual
e Ajuda-lo-a a utilizar o seu equipamento de forma rapida e segura.
¢ | eia 0 manual antes de instalar e operar 0 seu equipamento.
e Siga as instrugdes, especialmente as relativas a seguranga.
e Guarde o manual num local acessivel, ja que podera precisar dele mais tarde.
e Além disso, leia também os outros documentos fornecidos com o seu produto.
Observe que este manual também pode ser valido para outros modelos.

Os simbolos e as suas descricoes
Este manual de instrugdes contém os seguintes simbolos:

Q) Informagdes importantes ou dicas Uteis de utilizagao.
A Aviso contra condi¢des de risco para a vida e a propriedade.
I\ Aviso contra a voltagem eléctrica.

Reciclagem

Este produto ostenta o simbolo de classificagao selectiva para residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos (REEE).

Isto significa que este produto deve ser tratado de acordo com a Directiva Europeia
2002/96 EC para que seja reciclado ou desmantelado afim de minimizar o seu impacto
no meio ambiente. Para mais informagodes, contacte por favor as suas autoridades
locais ou regionais.

Os produtos electronicos néo incluidos neste processo de classificagcao selectiva séo
potencialmente perigosos para 0 ambiente e para a salde humana devido a presenca de

substancias perigosas.
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nO seu frigorifico
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Painel de controlo

Luz interior

Prateleiras amoviveis
Compartimento de 0° C
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Canal de recolha da agua da
descongelacéo - Tubo de drenagem

Tampa da gaveta para frutos e legumes
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7. Gaveta para frutos e legumes

8. Grelhadear

9. Compartimento para produtos lacteos
10. Compartimento para ovos

11. Prateleiras da porta ajustaveis

12. Prateleira para garrafas

G As figuras que aparecem neste manual de instrugdes séo esquematicas e podem nao
corresponder exactamente ao seu produto. Se as partes referidas ndo estiverem incluidas no
produto que adquiriu, € porgque s&o validas para outros modelos.
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Avisos importantes de seguranca

Por favor, reveja as informagdes seguintes.

Se as mesmas nado forem seguidas,
podem ocorrer ferimentos pessoais ou
danos materiais. Caso contrario, todas as
garantias e compromissos de fiabilidade
tornar-se-ao invalidos.

A vida util da unidade que adquiriu é de

10 anos. Este é o periodo para manter as
pecas de reposicao exigidas para a unidade
a funcionarem conforme descrito.

Uso pretendido

O aparelho destina-se a ser usado em
aplicacdes domésticas e semelhantes,
tais como

areas da cozinha do pessoal em lojas,
escritorios e outros locais de trabalho;

casas de quintas e por clientes em hotéis,
residenciais e outros tipos de locais de
hospedagem;

locais do tipo cama e pequeno almogo;
aplicagdes de catering e grossistas
semelhantes.

N&o deve ser usado no exterior. Nao é
apropriado utiliza-lo no exterior, mesmo

que o local esteja coberto com um
telhado.

Seguranca geral

Quando quiser eliminar/desfazer-se do
produto, recomendamos que consulte

0 servigo de assisténcia e os drgaos
autorizados para obter mais informacdes.

Consulte 0 seu servico de assisténcia
autorizado para todas as questdes e
problemas relativos ao frigoriffico. Nao
tente reparar e nem permita que ninguém
o faga sem natificar os servigos de
assisténcia autorizados.

Nao coma cones de gelados e cubos

de gelo imediatamente apds retira-los do
compartimento do congelador! (Isto pode
provocar queimaduras de frio na sua

boca).

¢ Nao coloque bebidas liquidas enlatadas
ou engarrafadas no compartimento do
congelador. Caso contrario, podem
rebentar.

¢ Nao toque nos alimentos congelados;
podem ficar presos a sua méao.

e O vapor e materiais de limpeza
vaporizados nunca deverao ser
utilizados nos processos de limpeza e
descongelacao do seu frigorifico. Em tais
€asos, 0 vapor pode entrar em contacto
com as partes eléctricas e provocar curto-
circuito ou choque eléctrico.

¢ Nunca use as partes do seu frigorffico, tal
Como a porta, como meios de apoio ou
degrau.

e Nao utilize dispositivos eléctricos dentro
do frigorffico.

¢ Nao danifique o circuito de arrefecimento
por onde circula a refrigeracéo, com
ferramentas perfurantes ou cortantes. O
refrigerante que pode explodir quando
0s canais de gas do evaporador, as
extensdes do tubo ou os revestimentos
da superficie sao perfurados, pode causar
irritacdes na pele ou ferimentos nos olhos.

e Nao cubra ou blogueie os orificios de
ventilagdo do seu frigorffico com nenhum
tipo de material.

e Asreparacdes de aparelhos eléctricos
devem ser feitos apenas por pessoal
qualificado. As reparagdes realizadas por
pessoas incompetentes podem causar
riscos ao utilizador.

e Em caso de qualquer falha quer durante
uma manuteng&o ou num trabalho
de reparacéo, desligue a aimentagao
eléctrica do seu frigorifico, desligando o
fusivel correspondente ou retirando a ficha
da tomada.

e Nao puxe pelo cabo quando for retirar a
ficha da tomada.

e Coloque as bebidas com teor alcodlico
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mais elevado bem fechadas e na vertical.

N&o guarde neste produto substancias
explosivas, tais como latas de aerossdis
com propelente inflamavel.

N&o utilize dispositivos mecanicos ou
Outros meios para acelerar 0 processo
de descongelagao; utilize apenas os
recomendados pelo fabricante.

Este equipamento n&o se destina a
utilizagéo por pessoas (incluindo criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou sem experiéncia

e conhecimento, a n&o ser que sejam
supervisionadas ou instruidas sobre

a utilizacdo do equipamento por uma
pessoa responsavel pela sua seguranca.

Né&o utilize um frigorffico avariado.
Consulte 0 seu senvigo de assisténcia
autorizado se tiver qualquer ddvida.

A seguranca eléctrica do seu frigorffico
apenas podera ser garantida se o sistema
de ligagéo a terra da sua casa estiver em
conformidade com as normas.

A exposicao do produto a chuva, neve,
sol e vento é perigosa no que toca a
seguranca eléctrica.

Contacte a assisténcia autorizada quando
houver algum dano no cabo eléctrico,
etc., para que N&o haja algum perigo para
Si.

Nunca ligue o frigorffico a tomada de
parede durante a instalagao. Caso
contrario, podera ocorrer perigo de morte
ou ferimentos graves.

Este frigorifico foi concebido unicamente
para guardar alimentos. Nao devera ser
utilizado para quaisquer outros fins.

O rétulo que descreve as especificagdes
técnicas do produto encontra-se
localizado na parte interior esquerda do
frigorffico.

NZ&o ligue o frigorffico a sistemas
electronicos de poupanga de energia,
visto que eles podem danificar o produto.

Se o frigorffico possuir luz azul, ndo olhe
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para ela através de dispositivos dpticos.

Se a alimentacao eléctrica for desligada
em frigorfficos controlados manualmente,
por favor, espere, pelo menos, 5 minutos
antes de voltar a ligar a alimentacéo.

O manual deste produto devera ser
entregue ao préoximo dono do frigordfico,
caso mudar de dono.

Quando mover o frigorffico, certifique-se
de ndo danificar o cabo de alimentacéo.
A fim de evitar incéndio, o cabo de
alimentag¢&o ndo devera ser torcido. Nao
devem se colocados sobre o cabo de
alimentacéo objectos pesados. Quando o
frigorffico for ligado a tomada, ndo mexa
na tomada de alimentagcdo com as maos
molhadas.

N&o ligue o frigorffico a tomada, se a
tomada eléctrica estiver solta.

Por razbes de seguranca, ndo derrame
directamente agua sobre as partes
internas ou externas do frigorffico.

Devido ao risco de incéndio e explosao,
Nao vaporize materiais inflamaveis, tais
COMO gas propano, etc., proximo ao
frigorffico.

N&o coloque recipientes que contenham
agua sobre o topo do frigorffico, visto que
tal podera resultar em choque eléctrico ou
incéndio.

Né&o sobrecarregue o frigorffico com
excesso de alimentos. Os alimentos em
excesso poderéo cair quando se abre a
porta, podendo provocar ferimentos em
si ou danificar o frigorffico. Nao cologque
objectos no topo do frigorffico, visto que
estes podem cair quando se abre ou
fecha a porta do frigorffico.

Os materiais que requerem determinadas
condigdes de temperatura tais como
vacinas, medicamentos sensiveis a
temperatura, materiais cientificos, etc, ndo
deveréo ser guardados no frigorifico.

Se o frigorffico ndo vier a ser utilizado



durante um grande periodo de tempo,
devera ser desligado da tomada eléctrica.
Um problema no isolamento do cabo de
alimentagéo podera resultar em incéndio.

¢ Aextremidade da ficha eléctrica devera
ser limpa regularmente, caso contrario,
podera provocar incéncio.

e O frigorffico podera mover-se quando os
pés ajustaveis ndo estiverem firmemente
colocados no pavimento. Ao utilizar
0S pés ajustaveis, assegure-se que 0
frigorffico fica firmemente colocado no
pavimento.

e Se o frigorffico possuir um puxador de
porta, quando deslocar o frigorifico, ndo
utilize este puxador uma vez que ele pode
soltar-se do frigorfico.

e Setiver de operar 0 seu equipamento
junto de outro frigorifico ou congelador, a
distancia entre os equipamentos devera
ser, pelo menos, de 8 cm. Caso contrario
podera ocorrer condensagao nas paredes
laterais de cada um deles.

e A pressao de fornecimento da agua ndo
deve estar abaixo de 1 bar, nem deve ser
acima de 8 bars.

e Use apenas agua potavel.

Seguranca com criancas

e Se a porta possuir uma fechadura, a
chave devera ser mantida afastada do
alcance das criangas.

e As criangas devem ser supervisionadas
para garantir gue n&o brinquem com o
equipamento.

Aviso HCA

Se o seu produto estiver equipado
com um sistema de refrigeracao que
contém R600a:

Este gas é inflamavel. Por isso, tenha
cuidado em nado danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante o
uso e transporte. No caso de algum
dano, mantenha o seu produto longe de
potenciais fontes de fogo que possam fazer
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com que o produto de incendeie e ventile
0 compartimento no qual a unidade esta
colocada.

Ignore o aviso se o seu produto

estiver equipado com um sistema de
refrigeracao que contém R134a.

Pode verificar 0 gas usado na fabricacdo
do seu produto na placa de caracteristicas
localizada na sua parte interna esquerda.

Nunca elimine o seu produto no fogo.

O que se pode fazer para
economizar energia

e N&o deixe as portas do seu frigorifico
abertas por um longo tempo.

e N&o cologue alimentos ou bebidas
quentes no seu frigorffico.

e Nao sobrecarregue o seu frigorffico para
que a circulagdo do ar no interior n&o seja
dificultada.

e Nao instale o seu frigorffico sob a luz solar
directa ou proximo de aparelhos que
emitem calor tais como fornos, maquinas
de lavar louga ou radiadores.

e Tenha cuidado em manter os seus
alimentos em recipientes fechados.

e Quantidade maxima de alimentos que
pode ser colocada no compartimento
do congelador do seu frigorifico quando
a prateleira ou gaveta do compartimento
do congelador esta removida. O valor
declarado do consumo de energia do
seu frigorffico foi determinado quando a
gaveta ou prateleira do compartimento
do congelador estava removida e sob
uma carga maxima de alimentos. Nao
ha qualquer risco em usar uma prateleira
ou gaveta de acordo com os formatos
e tamanhos dos alimentos a serem
congelados.
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] Instalacéo

I\ Por favor, lembre-se que o fabricante ndo
pode ser responsabilizado se ndo forem
observadas as informagdes fornecidas no
manual de instrucoes.

Pontos a serem
considerados ao transportar
novamente o seu frigorifico

1. O seu frigorffico deve ser esvaziado e
limpo antes de ser transportado.

2. As prateleiras, acessorios, gaveta para
frutas e legumes, etc. do seu frigorffico
devem ser firmemente presos com fita
adesiva, devido aos solavancos antes de
voltar a empacota-lo.

3. Aembalagem deve ser amarrada com
fitas grossas e cordas fortes e devem
ser seguidas as normas de transporte
indicadas na mesma.

Nao se esqueca...

Todo material reciclado € uma fonte
indispensavel para a natureza e para os
NOSSOS recursos nacionais.

Se quiser contribuir para a reciclagem dos
materiais da embalagem, pode obter mais
informacdes nos organismos relativos ao
ambiente ou junto das autoridades locais.

Antes de funcionar o seu
frigorifico

Antes de iniciar a utilizacado do seu
frigorifico, verifigue o seguinte:
1. O interior do frigorffico esta seco e o ar
pode circular liviermente na sua parte
traseira?

2. Limpe o interior do frigorifico conforme
recomendado na secgéo “Manutencao e
limpeza”.

3. Ligue o frigorfiico a tomada eléctrica. A luz
interior acender-se-a quando a porta do
frigorifico for aberta.

4. Ouvira um ruido quando o compressor
comegar a trabalhar. O liquido e os gases
no interior do sistema de refrigeracéo
também podem fazer algum ruido,
MEesMOo que 0 CompPressor N3o esteja a
funcionar, o que € perfeitamente normal.

5. As arestas da frente do frigorffico podem
ficar quentes. Isto € normal. Estas arestas
s80 projectadas para ficarem quentes, a
fim de evitar a condensacao.

Ligacao eléctrica
Ligue o seu produto a uma tomada de
terra, que esteja protegida por um fusivel

com a capacidade apropriada.
Importante:

e Aligagéo deve estar em concordancia
com os regulamentos nacionais.

e Aficha do cabo de alimentacao deve
estar facilmente acessivel apds a
instalac&o.

e Avoltagem especificada deve ser igual a
sua voltagem eléctrica.

e Nao devem ser usados cabos de
extensao e fichas multiusos para a
ligacao.

/N Um cabo de alimentacéo danificado
deve ser substituido por um electricista
qualificado.

/N0 produto ndo deve ser utiizado antes
de ser reparado! Ha risco de choque
eléctricol
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Eliminacao da embalagem

Os materiais de embalagem podem ser
perigosos para as criangas. Guarde os
materiais da embalagem fora do alcance
das criangas ou elimine-os, classificando-
os de acordo com as instrucoes sobre o
lixo. Nao os elimine juntamente com o lixo
domeéstico normal.

A embalagem do seu frigorifico €
produzida com materiais reciclaveis.

Eliminacao do seu frigorifico
velho

Elimine a sua maquina velha sem causar
qualquer perigo ao meio ambiente.

* Pode consultar 0 seu revendedor
autorizado ou o centro de recolha do lixo
do seu municipio a respeito da eliminagéo
do seu frigorifico.

Antes de se desfazer do seu frigorifico,
corte a ficha eléctrica e, se houver trincos
nas portas, deixe-o0s inutilizados, a fim
de proteger as criangas contra qualquer
perigo.

Colocacao e instalacao

A Ssea porta de entrada do
compartimento onde o frigorifico sera
instalado nao for o suficientemente larga
para que ele passe, chame o servigo de
assisténcia autorizado para que possam
remover as portas do seu frigorifico e
passa-lo de forma inclinada através da
porta.

1. Instale o seu frigorifico num local que
permita facil acesso.

2. Mantenha o seu frigorifico longe das
fontes de calor, lugares humidos e luz solar
directa.

3. Deve existir uma circulagcao de ar
adequada a volta do seu frigorifico, para
que obtenha um funcionamento eficiente.

Se o frigorifico for colocado numa
reentrancia da parede, deve haver uma
distancia minima de 5cm do tecto e, pelo
menos, 5 cm da parede.

Se o piso for coberto por alcatifa, o seu
produto deve ter uma elevacao de 2,5 cm
do chao.

4. Coloque o seu frigorifico num
pavimento uniforme para evitar solavancos.

5. N&o mantenha o seu frigorifico em
temperaturas ambientes inferiores a 10°C.
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Substituicao da lampada
interior

No caso da lampada deixar de funcionar,
proceda do seguinte modo.

1- Desligue o equipamento retirando a
ficha da tomada de parede.

Para facilitar o acesso, pode remover as
prateleiras.

2- Utilize uma chave de fendas com o bico
achatado para retirar a tampa do difusor da
lampada.

3- Primeiro, verifiqgue se a lampada nao
se soltou, assegurando-se de que ela se
encontra firmemente fixa no respectivo
suporte. Coloque novamente a ficha e ligue
0 equipamento.

Se a lampada funcionar, coloque de novo
a tampa inserindo a patilha posterior e
empurrando até localizar as duas patilhas
frontais.

4- No caso da luz falhar, desligue o
equipamento, retirando a ficha da tomada
de parede. Substitua a lampada por uma
nova de 15 watts (max) de cabeca de
roscar (SES).

5- Desfaga-se, imediatamente, da
ldmpada defeituosa.

A lampada de substituicdo pode ser
faciimente encontrada numa boa loja da
especialidade.
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Inverter as portas
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3 Preparacio

G O seu frigorffico devera ser instalado
a uma distancia minima de 30 cm de
quaisquer fontes de calor, tais como
placas, fornos, aquecimento central e
fogdes e de 5 cm de fornos eléctricos e
nao devera ficar exposto directamente a
luz solar.

Oy temperatura ambiente do
compartimento onde esta instalado
o seu frigorffico ndo deve ser inferior
a 10°C. Utilizar o seu frigorffico em
condi¢cbes de temperatura mais baixas
nao é recomendado em atencéo a sua
eficiéncia.

@ Certifique-se de que o interior do seu
frigorffico esteja completamente limpo.

G Se forem instalados dois frigorificos lado a
lado, devera existir uma distancia minima
de 2 cm entre eles.

G Quando utilizar o seu frigorfico pela
primeira vez, por favor, observe as
seguintes instrugdes durante as seis horas
iniciais.

- A porta ndo devera ser aberta
frequentemente.

- Deve comecar a funcionar vazio, sem
alimentos no interior.

- N&o retire a ficha da tomada do seu
frigorffico. Se houver uma falha de
energia inesperada, por favor consulte
0S avisos na secgao “Solucdes
recomendadas para os problemas”.

G A embalagem original e os materiais de
esponja deverao ser guardados para
transportes ou deslocages futuras.
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E Utilizar o seu frigorifico

Ajuste da temperatura de funcionamento

1 2 3

4

6
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SMART MODE

A temperatura de funcionamento é
regulada pelo respectivo controlo.

Quente Frio

1 2 3 4 5
1 = Definicao de arrefecimento
mais baixa (Definicdo mais quente)
5 = Definicao de arrefecimento
mais elevada (Definicdo mais fria)

A temperatura média dentro do frigorifico
deve ser cerca de +5°C.

Escolha a definicdo de acordo com a
temperatura pretendida.

Pode parar o funcionamento do seu
dispositivo, premindo o botao on/off
(1)

Note que existem temperaturas diferentes
na area de arrefecimento.

A drea mais fria esta imediatamente
acima do compartimento para vegetais.

A temperatura inferior também depende
da temperatura ambiente, da frequéncia
com que a porta € aberta e da quantidade
de alimentos mantidos no interior do
equipamento.

A abertura frequente da porta faz subir a
temperatura inferior.

Assim, recomendamos o fecho da porta
0 mais rapidamente possivel apds a
utilizagéo.
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Indicadores LED e painel de
controlo

Os indicadores LED na parte frontal do
seu frigorifico estdo concebidos para o
ajudar na monitorizagcao do funcionamento
do seu equipamento.

Conserve os seus alimentos no frigorifico
em seguranca através da monitorizacao e
usando esses LED's e controlos, conforme
explicado a seguir:

Botao ‘Quick Cool (6): Utilizado
para arrefecer rapidamente o alimento.

O compressor pode néo funcionar
imediatamente, mas s6 apds algum tempo
depois do botao ter sido premido; isso é
perfeitamente normal.

Botao de definicao do termdstato
(2): Usado para ajustar o seu frigorifico
entre os valores minimos e maximos.

Indicador da temperatura (4):
Mostra a temperatura definida no seu
frigorifico.

LED neve (5): Acende quando o bot&o
de arrefecimento rapido no painel LED
é premido. Nesse caso, o seu frigorifico
funciona continuamente.

Prima novamente o botdo quando
0s alimentos que pretende arrefecer
rapidamente atingirem a temperatura
desejada e o LED neve apagar-se-a.

LED de alarme (3): Avisa ao ligar.
Quando o seu frigorifico comega a
funcionar, se ndo € obtido um efeito
suficiente de arrefecimento, quando a
porta do seu frigorifico permanece aberta
por um longo tempo e quando s&o
carregados alimentos em excesso.
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Usar os compartimentos
interiores

Prateleiras amoviveis: A distancia entre
as prateleiras pode ser ajustada quando
necessario.

Gaveta para vegetais: Os frutos e
vegetais podem ser armazenados neste
compartimento por longos periodos, sem
deteriorar.

Prateleira para garrafas: Garrafas, jarras
e latas podem ser colocadas nessas
prateleiras.

Arrefecimento

Armazenamento de alimentos

O compartimento do frigorifico destina-se
a armazenar, durante um curto periodo de
tempo, alimentos frescos e bebidas.

Guarde os produtos lacteos no
compartimento destinado para o efeito no
frigorifico.

As garrafas podem ser guardadas no
respectivo suporte, ou na prateleira para
garrafas existente na porta.

A carne crua deve ser guardada num
saco de polietileno, na parte mais inferior
do frigorifico.

Deixe as bebidas e alimentos quentes
arrefecerem antes de os colocar no
frigorifico.

e Atencao

Guarde alcool concentrado apenas na
vertical e hermeticamente fechado.

e Atencao

Nao guarde substancias explosivas
nem recipientes com gases inflamaveis
(natas enlatadas, aerossdis, etc.) no
equipamento. Existe perigo de exploséo.
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Descongelacao

O compartimento do frigorifico
descongela-se automaticamente. A agua
da descongelacao circula através do tubo
de drenagem até dentro de recipiente
colocado na parte posterior do dispositivo.

Durante a descongelagéo, séo formadas
gotas de agua na parte posterior do
frigorifico devido a evaporacao.

Se as gotas de agua ndo sairem na sua
totalidade, elas podem congelar novamente.
Apds a descongelacao, remova-as com um
pano molhado em agua quente, e nunca
com um objecto duro ou pontiagudo.

Verifique periodicamente o fluxo de agua
da descongelagdo. Ocasionalmente, o
sistema pode entupir.

»

4
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Aviso de porta aberta

Um aviso sonoro sera dado quando a
porta do frigorifico ou do congelador do
seu produto for deixada aberta durante um
certo periodo de tempo. O aviso sonoro
silenciara ao premir qualguer botdo no
indicador ou ao fechar a porta.

14
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&) Manutencio e limpeza

A\ Nunca use gasolina, benzeno ou
substéncias semelhantes para a limpeza.

/\ Recomendamos que desligue a ficha
do equipamento da tomada antes da
limpeza.

/\ Nunca utilize na limpeza objectos
abrasivos ou pontiagudos, sabdes,
produtos de limpeza doméstica,
detergentes ou ceras abrilhantadoras.

G Utiize agua morna para limpar o exterior
do seu frigorifico e seque-0 com um
pano.

G Utiize um pano humedecido numa
solugéo composta por uma colher de cha
de bicarbonato de soda dissolvido em
cerca de meio litro de agua para limpar o
interior e depois seque-o.

I\ Certifique-se de que ndo entra agua no
compartimento da lampada e nos outros
itens eléctricos.

/\ Seoseu frigorffico n&o for utilizado
durante um longo periodo de tempo,
remova o cabo de alimentagao, retire
todos os alimentos, impe-o e deixe a
porta entreaberta.

O Verifique regularmente as borrachas
vedantes da porta, para se assegurar
que elas estao impas e sem restos de
alimentos.

A\ Pararemover os suportes da porta, retire
todo o seu conteldo e, em seguida,
basta empurrar cuidadosamente o seu
suporte para cima a partir da base.

15

Proteccao das superficies
plasticas

G Nao cologue dleos liquidos ou comidas
cozinhadas no dleo no seu frigorifico em
recipientes abertos, uma vez que podem
danificar as superficies plasticas do seu
frigorffico. No caso de derrame ou salpico
de dleo nas superficies plasticas, impe
€ enxague a parte correspondente da
superficie com agua morna.

PT



Solugc")es recomendadas para os problemas

Por favor, reveja esta lista antes de telefonar para a assisténcia. Com isso, pode poupar
tempo e dinheiro. Esta lista abrange as reclamacdes frequentes resultantes de defeitos de
fabricacao ou utilizag&o do material. Algumas das fungdes descritas aqui podem nao existir
no seu produto.

O frigorifico nao funciona

e (O frigorffico tem a ficha eléctrica ligada correctamente a tomada? Introduza a ficha na
tomada de parede.

e (O fusivel da tomada na qual o frigorffico esta ligado ou o fusivel principal nao esta
queimado? Verifique o fusivel.

Condensagéo na parede lateral do compartimento do refrigerador (MULTIZONE, COOL
CONTROL e FLEXI ZONE).

e (Condiges ambientais muito frias. Abertura e fecho frequentes da porta. Condicbes
ambientais de alta humidade. Armazenamento de alimentos que contém liquidos em
recipientes abertos. A porta foi deixada entreaberta. Comute o termdstato para um grau
mais frio.

¢ Diminua o numero de vezes de abertura da porta ou utilize menos frequentemente.
e (Cubra os alimentos guardados em recipientes abertos com um material apropriado.
e Limpe a condensagdo usando um pano Seco e verifique, se persistir.

O compressor nao esta a funcionar.

e A protecgao térmica do compressor deixara de funcionar durante falhas eléctricas
repentinas ou na extracgao/colocagao da ficha eléctrica, ja que a pressao refrigerante no
sistema de arrefecimento do frigorffico ainda nao se encontra estabilizada. O seu frigorffico
voltara a funcionar aproximadamente 6 minutos depois. Por favor, chame a assisténcia se o
frigorffico ndo comegar a operar no fim deste periodo.

e O refrigerador esta no ciclo de descongelacao. Isto é normal num frigorffico de
descongelacao totalmente automatico. O ciclo de descongelagdo ocorre periodicamente.

e (O seu frigorffico ndo esta ligado a tomada. Certifique-se de que a ficha esta correctamente
ligada a tomada.

e Aregulacdo da temperatura esta feita correctamente?
e A corrente deve ser desligada.
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O refrigerador esta a funcionar frequentemente ou por um longo tempo.

e O seu novo produto pode ser mais largo do que o anterior. Esta situagao é perfeitamente
normal. Os frigorificos grandes operam por um periodo maior de tempo.

e Atemperatura ambiente pode estar muito elevada. Esta situacao € perfeitamente normal.

e (O frigorffico foi ligado a tomada ha pouco tempo ou carregado com alimentos. O
arrefecimento total do frigorffico pode demorar mais do que duas horas.

e Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos quentes no
frigorffico. Os alimentos quentes obrigam a um funcionamento mais vigoroso do frigorffico
até que alcance a temperatura segura de armazenamento.

e As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas
por longo tempo. O ar quente que entrou no frigorffico faz com que 0 mesmo tenha que
funcionar por periodos mais longos. Abra as portas com menos frequéncia.

e A porta do compartimento do refrigerador ou do congelador pode ter sido deixada
entreaberta. Verifique se as portas estdo completamente fechadas.

e O frigorffico esta ajustado para uma temperatura muito baixa. Ajuste a temperatura do
frigorffico para um grau mais quente e aguarde até que a temperatura seja atingida.

e O vedante da porta do refrigerador ou do congelador pode estar sujo, gasto, roto ou
nao ajustado correctamente. Limpe ou substitua o vedante. O vedante danificado/roto
faz com que o frigorffico funcione por um periodo de tempo maior para que mantenha a
temperatura actual.

A temperatura do congelador estd muito baixa, enquanto que a temperatura do
refrigerador € suficiente.

e Atemperatura do congelador esta ajustada para uma temperatura muito baixa. Ajuste a
temperatura do congelador para um grau mais quente e verifique.

A temperatura do refrigerador esta muito baixa, enquanto que a temperatura do
congelador ¢é suficiente.

e Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para uma temperatura muito baixa.
Ajuste a temperatura do refrigerador para um grau mais quente e verifique.

Os alimentos guardados nas gavetas do compartimento do refrigerador estdo congelados.

e Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para uma temperatura muito baixa.
Ajuste a temperatura do refrigerador para um grau mais quente e verifique.

A temperatura no refrigerador ou no congelador € muito alta.

e Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para um grau muito alto. O ajuste do
refrigerador tem efeito na temperatura do congelador. Altere a temperatura do refrigerador
ou do congelador até que a temperatura do refrigerador ou do congelador atinja um nivel
suficiente.

e As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas por
longo tempo; abra-as menos frequentemente.

¢ A porta podera ter sido deixada entreaberta; feche-a completamente.

e Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos quentes no
frigorffico. Aguarde até que o refrigerador ou o0 congelador atinja a temperatura desejada.

e (O frigorffico pode ter sido ligado a tomada ha pouco tempo. O total arrefecimento do
frigorffico leva tempo.
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O ruido de funcionamento aumenta quando o frigorifico esta a funcionar.

e O desempenho de funcionamento do frigorffico pode variar devido as alteragdes na
temperatura ambiente. Esta situacéo € normal e ndo € um problema.

Vibragdes ou ruido.

e (O piso n&o esta nivelado ou ndo é resistente. O frigorffico balanca quando deslocado
lentamente. Certifique-se de que o piso é suficientemente forte para suportar o frigorffico, e
nivelado.

e O ruido pode ser causado pelos itens colocados sobre o frigorifico. Os itens sobre o topo
do frigorffico devem ser removidos.

Ha ruidos que surgem do frigorifico como liquidos a verter ou gotejar.

e Osfluxos de gas e liquidos acontecem conforme os principios de funcionamento do seu
frigorffico. Esta situac&o € normal e ndo € um problema.

Ha um ruido parecido com o vento a soprar.

e Asventoinhas s&o utilizadas para arrefecer o frigorffico. Esta situagéo € normal e nao € um
problema.

Condensagéo nas paredes internas do frigorifico.

e O tempo quente e himido aumenta a formagao de gelo e de condensagéo. Esta situacao
€ normal e n&o € um problema.

e As portas poderao ter sido deixadas entreabertas; certifique-se que as mesmas estao
completamente fechadas.

e As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas por
longo tempo; abra-as menos frequentemente.

Ha ocorréncia de humidade no exterior do frigorifico ou entre as portas.

e Podera existir humidade no ar; isto € bastante normal no tempo hdmido. Quando a
humidade for menor, a condensagZo ira desaparecer.

Maus odores dentro do frigorifico.

e Ointerior do frigorffico deve ser limpo. Limpe o interior do frigorffico com uma esponja, agua
morna ou agua com gas.

e Alguns recipientes ou materiais de embalagem podem provocar cheiros. Utilize um
recipiente diferente ou um material de embalagem de marca diferente.

A porta nao esta fechada.

e (Os pacotes de alimentos podem impedir o fecho da porta. Cologque de outra forma as
embalagens que estao a obstruir a porta.

e (O frigorffico ndo esta completamente na vertical no pavimento e balanceia quando
ligeiramente movido. Ajuste os parafusos de elevagao.

e O piso nao ¢ solido ou ndo esta nivelado. Certifique-se de que o piso esta nivelado e capaz
de suportar o frigorffico.

As gavetas para frutos e legumes estéo bloqueadas.

e (Os alimentos podem estar a tocar o tecto da gaveta. Arrume novamente os alimentos na
gaveta.
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Leggere innanzitutto il manuale di istruzioni.

Gentile Cliente,

ci auguriamo che l'articolo da Lei scelto, prodotto in moderni stabilimenti e sottoposto ai piu
severi controlli di qualita, risponda interamente alle Sue esigenze.

A tal fine, La invitiamo a leggere attentamente il manuale di istruzioni del prodotto prima di
procedere al suo utilizzo e di conservarlo per eventuali consultazioni future.

Il presente manuale

e Aiutera |'utente ad utilizzare I'apparecchio in modo rapido e sicuro.

e [ eggere le istruzioni per I'uso prima di installare e utilizzare il prodotto.

e Seguire attentamente le istruzioni, in particolare quelle inerenti alla sicurezza.

e Conservare il presente manuale in un luogo faciimente accessibile per eventuali future
consultazioni.

e | eggere inoltre gli altri documenti forniti assieme al prodotto.

Il presente manuale pud essere valido anche per altri modelli.

Simboli e loro descrizione
I manuale di istruzioni contiene i seguenti simboli:

O Informazioni importanti o consigli utili di utilizzo.
A Segnale di avvertimento in caso di situazioni pericolose per la persona o i beni.

I\ Awvertimento in caso di problemi con il voltaggio.

Riciclaggio Questo prodotto riporta il simbolo di raccolta differenziata per le apparecchiature elettriche ed elettroniche
di rifiuto (WEEE).
Cio significa che il prodotto deve essere gestito in conformita alla direttiva europea 2002/96/EC in modo
che durante il riciclaggio e lo smontaggio sia ridotto al minimo I'impatto sul’ambiente. Per ulteriori
informazioni contattare le autorita locali o regionali.

| prodotti elettronici non inclusi nel processo di raccota differenziata sono potenzialmente pericolosi per
I’'ambiente e la salute umana a causa della presenza di sostanze pericolose.
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Quadro di comando 7. Scomparto frutta e verdura
Luce interna 8. Griglia dell'aria
Mensole amovibili 9. Scomparto latticini
Scomparto 0 °C 10. Scomparto uova
Canale di raccolta dell'acqua di 11. Mensole dello sportello regolabili
sbrinamento — tubo di drenaggio 12. Ripiano bottiglie

Coperchio scomparto frutta e verdura

Le illustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero non corrispondere
esattamente al prodotto in uso. Se le parti in oggetto non sono incluse nel prodotto acquistato,
significa che sono da intendersi per altri modelli.
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Elmportanti avvertenze per la sicurezza

Prendere in esame le seguenti informazioni.
Se queste informazioni non vengono rispettate,
possono verificarsi lesioni personali o danni
materiali. Quindi tutte le garanzie e gli impegni
sull’affidabilita diventerebbero privi di validita.

La vita d’uso dell’'unita acquistata & 10 anni.
Questo ¢ il periodo in cui si conservano le parti
di ricambio necessarie perché I'unita funzioni
come descritto.

Uso previsto

e Questo apparecchio € destinato ad un uso
domestico e applicazioni simili come

— aree destinate a cucina in negozi, uffici e altri
ambienti di lavoro;

— fattorie e da clienti in alberghi, motel e altri
ambienti di tipo residenziale;

— ambienti tipo bed and breakfast;
— catering e simili applicazioni non commerciali.

e Non deve essere usato al’esterno. L'uso
esterno non & appropriato anche se coperto
da un tetto.

Sicurezza generale

e Quando si vuole smaltire/eliminare
|'apparecchio, & consigliabile consultare
il servizio autorizzato per apprendere le
informazioni necessarie e conoscere gli enti
autorizzati.

e Consultare il servizio di manutenzione
autorizzato per tutti i problemi relativi al
frigorifero. Non intervenire o far intervenire
sul frigorifero senza informare il servizio
manutenzione autorizzato.

¢ Non mangiare coni gelati ghiacciati p cubetti
di ghiaccio o gelati appena presi dal freezer!
(possono provocare bruciature da freddo
alla bocca). (Cid potrebbe causare sintomi di
congelamento in bocca).

e Non mettere bottiglie e lattine di bibite
liquide nello scomparto del freezer. altrimenti
potrebbero esplodere.

e Non toccare con le mani gli alimenti gelati;
possono incollarsi ad esse.

e |l vapore e i materiali per la pulizia vaporizzati
non devono mai essere usati per pulire e
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scongelare il frigorifero. In questo caso il
vapore pud entrare in contatto con le parti
elettriche e provocare corto circuito o scossa
elettrica.

Non usare mai parti del frigorifero come
lo sportello come mezzo di supporto o
movimento.

Non utilizzare dispositivi elettrici all'interno del
frigorifero.

Non danneggiare il circuito di
raffreddamento, in cui circola il refrigerante,
con utensili perforanti o taglienti. Il refrigerante
puo scoppiare quando i canali del gas
dell’evaporatore, le estensioni dei tubi o le
pellicole superficiali vengono punti e possono
provocare irritazioni alla pelle e lesioni agli
occhi.

Non bloccare o coprire la ventilazione
dell’elettrodomestico.

Le riparazioni agli apparecchi elettrici
devono essere eseguite solo da personale
qualificato. Le riparazioni eseguite da
personale non competente POSsONO
provocare danni all’ utilizzatore.

In caso di guasto o durante lavori di
riparazione e manutenzione, scollegare la
fornitura d'energia principale spegnendo
il fusibile principale o scollegando la presa
dell’'apparecchio.

Non tirare dal cavo quando si estrae la spina.

Posizionare le bibite piu alte molto vicine e in
verticale

Non conservare sostanze esplosive come
aerosol con gas propellenti infiammabili
nell'apparecchio.

Non utilizzare apparecchiature meccaniche
0 altri mezzi diversi da quelli consigliati dal
produttore, per accelerare il processo di
sbrinamento.

Questo apparecchio non deve essere
usato da persone (compresi bambini) con
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte,
0 mancanza di esperienza e conoscenza,
ameno che non ricevano la supervisione

0 le istruzioni per I'uso dell’apparecchio da
parte di una persona responsabile della loro



sicurezza.

Non utilizzare frigoriferi danneggiati.
Consultare il servizio assistenza in caso di
dubbi.

La sicurezza elettrica del frigorifero &
garantita unicamente se il sistema di messa
a terra dell'apparecchiatura & conforme agli
standard.

L’esposizione del prodotto a pioggia, neve,
sole e vento & pericolosa per la sicurezza
elettrica.

Contattare I'assistenza autorizzata quando
ci sono danni ai cavi ecc., in modo che non
creino pericoli per 'utente.

non collegare mai il frigorifero alla presa a
muro durante l'installazione, per evitare il
rischio di morte o lesioni gravi.

Questo frigorifero € destinato solo alla
conservazione di alimenti. Non deve essere
usato per altri fini.

L 'etichetta che descrive le specifiche
tecniche del prodotto si trova a sinistra nella
parte interna del frigorifero.

Non collegare il frigorifero a sistemi di
risparmio energetico poiché possono
danneggiare |'apparecchio.

Se il frigorifero presenta una luce blu, non
guardarla usando dispositivi ottici.

Se |'alimentazione & scollegata negli
apparecchi controllati manualmente,
attendere almeno 5 minuti prima di
ricollegaria.

Questo manuale deve essere trasferito al
successivo proprietario del frigorifero, in caso
di passaggio di proprieta.

Quando si sposta |'apparecchio, assicurarsi
di non danneggiare il cavo di alimentazione.
Per evitare che il cavo di alimentazione si
incendi, evitare di torcerlo. Non mettere
oggetti pesanti sul cavo di alimentazione.
Quando il frigorifero viene collegato alla rete,
non toccare la presa di alimentazione con le
mani bagnate.

Non collegare il frigorifero alla rete se la presa
elettrica & allentata.

Non far schizzare I'acqua direttamente sulle
parti esterne o interne del frigorifero per
ragioni di sicurezza.

Non spruzzare materiali infiammabili come
gas propano, ecc. nelle vicinanze del
frigorifero, a causa del rischio di incendio ed
esplosioni.

Non mettere oggetti pieni di acqua sopra al
frigorifero poiché potrebbero provocare uno
shock elettrico o un incendio.

Non sovraccaricare il frigorifero con

troppi alimenti. Gli alimenti in eccesso
possono cadere quando viene aperto lo
sportello, causando lesioni alla persona o
danneggiando il frigorifero. Non mettere
oggetti sopra al frigorifero poiché potrebbero
cadere quando si apre o si chiude lo
sportello dell'apparecchio.

Materiali che richiedono determinate
condizioni di temperatura come vaccini,
farmaci termosensibili, materiali scientifici,
ecc. non devono essere tenuti in frigorifero.

Se il frigorifero non viene usato per molto
tempo, deve essere scollegato dalla rete. Un
problema nell'isolamento del cavo elettrico
potrebbe provocare un incendio.

La punta della spina elettrica deve essere
regolarmente pulita altrimenti potrebbe
provocare un incendio.

I frigorifero potrebbe spostarsi quando

i piedini regolabili non sono posizionati

in modo fermo a terra. Usando i piedini
regolabili si assicura che il frigorifero sia
posizionato in modo stabile sul pavimento.

Se il frigorifero ha una maniglia sullo sportello,
non tirare |'apparecchio dalla maniglia



quando lo si sposta, altimenti la maniglia
potrebbe staccarsi.

e Se & necessario utilizzare I'apparecchio
vicino ad un altro frigorifero o un altro freezer,
la distanza tra gli apparecchi deve essere
almeno 8 cm. Altrimenti si puo creare
condensa sulle pareti laterali che sono I'una
di fronte all’altra.

e Lapressione principale del’acqua non deve
scendere sotto 1bar. La pressione principale
dell’acqua non deve essere superiore a 8
bar.

e Usare solo acqua potabile.

Sicurezza bambini

e Sela porta ha un lucchetto, la chiave deve
essere tenuta lontana dalla portata dei
bambini.

e | bambini devono ricevere la supervisione
necessaria ad assicurare che non giochino
con I'apparecchio.

Avvertenza HCA

Se il prodotto é dotato di un sistema di
raffreddamento che contiene R600a:

Questo gas ¢ infiammabile. Pertanto, fare
attenzione a non danneggiare il sistema di
raffreddamento e le tubazioni durante 'uso € il
trasporto. In caso di danni, tenere il prodotto
lontano da potenziali fonti di incendio che
possono provocarne l'incendio e ventilare la
stanza in cui si trova I'unita.

Ignorare l’avvertenza se il prodotto e
dotato di un sistema di raffreddamento
che contiene R134a.

Si pud vedere il gas usato nella produzione
del dispositivo sull'etichetta informativa che si
trova nella parte interna sinistra dello stesso.

Non gettare mai il prodotto nel fuoco.

Cose da fare per risparmiare

energia

e Non lasciare lo sportello del frigorifero aperto
per lungo tempo.

¢ Non inserire cibo caldo o bevande calde
nell'elettrodomestico.

e Non sovraccaricare il frigorifero impedendo la
circolazione dell’aria al suo interno.

¢ Non installare il frigorifero sotto la luce diretta

del sole o nelle vicinanze di forni, lavastoviglie
o radiatori.

e Porre attenzione nel conservare il cibo in

contenitori chiusi.

e La quantita massima di alimenti pud

essere posta nello scomparto freezer del
frigorifero quando il ripiano o il cassetto dello
scomparto freezer sono rimossi. Il valore

di consumo energetico dichiarato per il
frigorifero € stato stabilito con il ripiano o il
cassetto dello scomparto freezer rimossi e
con la quantita massima di alimenti caricata.
Non ¢'é rischio nell'usare un ripiano o un
cassetto secondo le forme e le dimensioni
degli alimenti da congelare.



H Installazione

/\ Ricordarsi che il fabbricante non &
responsabile della mancata osservanza delle
informazioni fornite nel manuale di istruzioni.

Punti da tenere in
considerazione quando si
trasporta nuovamente il
frigorifero

1. Deve essere svuotato prima di ogni
trasporto.

2. Scaffali, accessori, cestelli ecc. devono
essere fissati nel frigorifero in modo sicuro
per mezzo di nastro adesivo prima di essere
di nuovo imballati.

3. Limballaggio deve essere eseguito con
nastro spesso e forte e le norme di trasporto
devono essere scrupolosamente seguite.

Cose da non dimenticare...

Tutti i materiali riciclati sono una fonte
indispensabile per la natura e per le nostre
risorse naturali.

Se si vuole contribuire al riciclaggio di
materiali da imballo, & necessario rivolgersi
per ulteriori informazioni alle autorita locali per
I’'ambiente.

Prima di utilizzare il frigorifero

Prima di awviare l'uso del
controllare quanto segue:
1. Linterno del frigorifero & asciutto e I'aria pud
circolare liberamente sul retro”?

frigorifero,

2. Pulire la parte interna del frigorifero come
consigliato nella sezione "Manutenzione e
pulizia".

3. Collegare il frigorifero alla presa a muro.
Quando lo sportello del frigorifero viene
aperto si accendera la luce interna allo
scomparto frigo.

4, Sisente un rumore quando il compressore
si awia. | liquidi e i gas sigillati nel sistema
refrigerante possono produrre dei rumori,
anche se il compressore non & in funzione;
questo & abbastanza normale.

5. | 'bordi anteriori del frigorifero possono essere
tiepidi. Questo & normale. Queste zone sono
progettate per essere tiepide per evitare la
condensazione.

Collegamento elettrico

Collegare il frigorifero ad una presa di messa
a terra protetta da un fusibile della capacita
appropriata.

Importante:

¢ |l collegamento deve essere conforme ai
regolamenti nazionali.

e |l cavo di aimentazione deve essere
faciimente accessibile dopo I'installazione.

e |atensione specificata deve essere pari a
quella di rete.

* | e prolunghe e le prese multiple non devono
essere usate per il collegamento.

/N Un cavo di alimentazione danneggiato deve
essere sostituito da un elettricista qualificato.

A\ L'apparecchio non deve essere usato finché
non viene riparato! C’e pericolo di shock
elettricol



Smaltimento del materiale di
imballaggio

| materiali di imballaggio potrebbero essere
dannosi per i bambini. Tenere i materiali di
imballaggio fuori dalla portata dei bambini o
smaltirli classificandoli secondo le istruzioni
sui rifiuti. Non smaltirli insieme ai normali rifiuti
domestici.

L'imballaggio del frigorifero € prodotto con
materiali riciclabili.

Smaltimento del vecchio
frigorifero

Smaltimento del vecchio frigorifero senza
danni per I'ambiente.
e Bisogna consultare il rivenditore autorizzato
o il centro di raccolta rifiuti della propria citta
per quanto riguarda lo smaltimento del
frigorifero.

Prima di smaltire il frigorifero, tagliare la spina
elettrica e, se ci sono blocchi allo sportello,
renderli inutilizzabili per proteggere i bambini
da eventuali pericoli.

Posizionamento e installazione

A Nel caso in cui la porta di ingresso
della stanza in cui il frigorifero deve essere
posizionato non & abbastanza grande per il
passaggio del frigorifero, chiamare il servizio
autorizzato per rimuovere le porte del frigorifero
e per farlo passare attraverso la porta.

1. Installare il frigorifero in un luogo che ne
permetta il facile utilizzo.

2. Tenere il frigorifero lontano da fonti di
calore, luoghi umidi e luce diretta del sole.

3. Intorno al frigorifero deve esserci
ventilazione appropriata per poter avere
operativita efficiente.

Se il frigorifero deve essere posizionato in un
recesso della parete, & necessario porlo ad
almeno 5 cm di distanza dal soffitto e a 5 cm
dalla parete.

Se il pavimento € coperto con un tappeto, il
prodotto deve essere sollevato di 2,5 cm dal
pavimento.

4. Posizionare |'elettrodomestico solo su
superfici uniformi e piane per evitare dondoli.

5. Non tenere il frigorifero in ambienti con
temperature inferiori ai 10°C.



Sostituzione della lampadina
interna

Se laluce non dovesse funzionare, procedere
come segue.

1- Spegnere la presa di corrente ed estrarre
la spina di rete.

Puo rivelarsi utile rimuovere i ripiani per un
accesso piu semplice.

2- Utilizzare un cacciavite a punta piatta per
rimuovere il coperchio del diffusore della luce.

3- Come prima cosa controllare
che la lampadina non si sia allentata,
assicurandosi che sia perfettamente avvitata
nell'alloggiamento. Reinserire la spina e
accendere.

Se la lampadina funziona, rimettere a posto
il coperchio della luce, inserendo il capocorda
posteriore e spingendo per posizionare i due
capicorda anteriori.

4- Se la luce ancora non funziona, spegnere
la presa di corrente ed estrarre la spina di
rete. Sostituire la lampadina con una nuova
lampadina con attacco a vite (SES) da15 watt
(max).

5- Smaltire immediatamente e con attenzione
le lampadine bruciate.

La lampadina di ricambio pud essere
facilmente acquistata presso un buon negozio
di apparecchiature elettriche o un DIY.
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3 Preparazione

@

@

@

@

Il frigorifero dovra essere installato ad almeno
30 cm lontano da fonti di calore, come forni,
riscaldamento centrale e stufe e ad almeno
5 cm da forni elettrici € non deve essere
esposto alla luce diretta del sole.

La temperatura ambiente della stanza in

cui viene installato il frigorifero deve essere
almeno 10°C . Usare il frigorifero in ambienti
con temperatura inferiore non € consigliabile
per motivi di efficienza.

Assicurarsi che I'interno del frigorifero sia ben
pulito.

In caso di installazione di due frigoriferi I'uno
accanto all’altro, devono esservi almeno 2
cm di distanza tra di loro.

Quando il frigorifero viene messo in funzione
per la prima volta, osservare le seguenti
istruzioni per le prime sei ore.

- La porta non si deve aprire frequentemente.
- Deve funzionare vuoto senza alimenti
allinterno.

- Non staccare il frigo dalla presa di corrente.
Se si verifica un calo di potenza al di la del
controllo dell'utente, vedere le avwertenze
nella sezione “Soluzioni consigliate per i
problemi”.

Conservare i materiali originali di imballaggio
per futuri trasporti 0 spostamenti.
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E Utilizzo del frigorifero

Impostazione della temperatura di funzionamento

12 4
|

6
|

6O &

3 5
- | -
I I

A &

1 2 8 4 B

A

SMART MODE

La temperatura di funzionamento ¢ regolata
con il comando temperatura.

Caldo Freddo

1 2 3 4 5
1 = impostazione raffreddamento
minimo (Impostazione pit calda)
5 = impostazione raffreddamento
massimo (Impostazione pitl fredda)

La temperatura media all'interno del frigo
dovrebbe essere intorno a +5°C.

Scegliere l'impostazione secondo la
temperatura desiderata.

Si pu0 interrompere il funzionamento
dell'elettrodomestico premendo il tasto on/
off (1).

Si noti che ci saranno temperature diverse
nell'area di raffreddamento.

La sezione piu fredda & quella
immediatamente sopra lo scomparto per le
verdure.

La temperatura interna dipende anche dalla
temperatura ambiente, dalla frequenza con
cui lo sportello viene aperto e dalla quantita di
cibo contenuto all'interno.

L 'apertura frequente dello sportello provoca
un aumento della temperatura interna.

Per questo motivo si consiglia di chiudere lo
sportello subito dopo I'uso, il pit velocemente
possibile.
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Indicatori LED e pannello di
controllo

Gli indicatori LED posti nella sezione frontale
del frigorifero sono intesi ad aiutare nel
controllo del funzionamento dell'apparecchio.

Tenere gli alimenti nel frigorifero in maniera
sicura, controllando e utilizzando gli stessi
LED e controlli come viene spiegato di
seguito:

Tasto raffreddamento veloce

(6): Usato per raffreddare rapidamente

gli alimenti. Il compressore potrebbe non
funzionare immediatamente, ma dopo un po
di tempo che il pulsante viene premuto, ma
Cid € normale.

Pulsante di Impostazione
Termostato (2): Utilizzato per impostare
il frigorifero tra valori minimi e massimi.

Indicatore di Temperatura (4):
Mostra la temperatura impostata per il
frigorifero.

LED neve (5): Si accende quando viene
premuto il tasto di raffreddamento rapido sul
pannello dei LED. In questo caso il frigorifero
funziona in maniera continua.

Premere di nuovo il tasto quando gli alimenti
che si desidera raffreddare velocemente
raggiungono la temperatura desiderata ¢ |l
LED neve si spegne.

LED allarme (3): Awisa lampeggiando.
Quando il frigorifero si avvia o funziona,
se non si ottiene un effetto abbastanza
refrigerante, quando lo sportello del frigo
resta aperto per troppo tempo e quando si
caricano troppe cose.



Uso degli scomparti interni

Mensole amovibili: La distanza tra i ripiani
puo essere regolata quando necessario.

Cassetto verdura: Verdura e frutta possono
essere conservate in questo scomparto per
lunghi periodi, senza deteriorarsi.

Ripiano bottiglie: bottiglie, barattoli e lattine
possono essere posti in questi ripiani.

Raffreddamento

Conservazione alimenti

Lo scomparto frigo serve per la
conservazione a breve termine di cibi freschi
e bevande.

Conservare i prodotti caseari nell'apposito
scomparto del frigorifero.

Le bottiglie possono essere messe nel
portabottiglie o nel ripiano per bottiglie dello
sportello.

La carne cruda viene conservata al meglio
in una busta in polietilene nello scomparto sul
fondo del frigorifero.

Lasciare che i cibi e le bevande calde si
raffreddino fino a temperatura ambiente prima
di metterli nel frigorifero.

® Attenzione

Conservare |'alcol concentrato
esclusivamente in posizione verticale e
perfettamente chiuso.

® Attenzione

Non conservare sostanze esplosive o
contenitori con gas propellenti infiammabili
(panna in bomboletta, lattine spray, ecc.)
nell'elettrodomestico. Pericolo di esplosioni.
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Sbrinamento

Lo scomparto frigo si sbrina
automaticamente. L'acqua di sbrinamento
scorre attraverso il canale di drenaggio
fino a un contenitore di raccolta sul retro
dell'elettrodomestico.

Durante lo sbrinamento, si formano
goccioline di acqua sul retro del frigo a causa
dell'evaporatore.

Se le gocce non fluiscono tutte, potrebbero
congelarsi di nuovo dopo lo sbrinamento;
rimuoverle con un panno bagnato con
acqua calda, ma mai con un oggetto duro o
tagliente.

Controllare il flusso dell'acqua di
sbrinamento di tanto in tanto: potrebbe
bloccarsi.

Iy

4




Avvertenze sportello aperto

Un segnale audio di avvertenza viene emesso
quando lo sportello dello scomparto frigo
o freezer viene lasciato aperto per un certo
periodo di tempo. Questo segnale audio di
avvertenza si azzera quando viene premuto un
pulsante sull'indicatore o quando lo sportello
e chiuso.
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& Manutenzione e pulizia

A Non usare mai gasolio, benzene o sostanze
simili per scopi di pulizia.

N E consigliato scollegare I'apparecchio prima
della pulizia.

G Non utilizzare mai attrezzi appuntiti o
sostanze abrasive, saponi, detergenti per la
casa o cere per la pulizia.

G Utiizzare acqua tiepida per pulire
I'alloggiamento del frigorifero e asciugarlo.

G Utiizzare un panno umido intriso di una
soluzione composta da un cucchiaino di
bicarbonato di soda e da circa mezzo litro di
acqua e pulire I'interno, quindi asciugare.

I\ Assicurarsi che |'acqua non penetri nel
quadro di comando della temperatura.

I\ Seil frigorifero non viene usato per un lungo
periodo di tempo, scollegare il cavo di
alimentazione, rimuovere tutti gli alimenti dal
suo interno, pulirlo e lasciare la porta aperta.

G controlare le guarnizioni della porta
periodicamente per garantire che siano pulite
e che non siano presenti particelle di cibo.

N\ Per rimuovere il vassoio della porta,
rimuovere tutto il contenuto e spingere
semplicemente il vassoio verso l'alto.
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Protezione delle superfici di
plastica

G Non inserire oli liquidi o piatti cotti in olio nel
frigorifero se in contenitori non sigillati poiché
questi possono danneggiare le superfici in
plastica del frigorifero. In caso di fuoriuscita
di olio sulle superfici in plastica, pulire e
asciugare le parti della superfici con acqua
tiepida.



Soluzioni consigliate per i problemi

Prima di chiamare il servizio assistenza, rivedere la lista precedente. Si risparmiera tempo e
denaro. Questa lista comprende frequenti reclami che non derivano da difetti di lavorazione o dai
materiali utilizzati. Alcune delle funzioni descritte qui potrebbero non esistere nel proprio prodotto.

| Il frigorifero non funziona.

e | frigorifero & correttamente collegato alla corrente? Inserire la spina nella presa a muro.

e |l fusibile della presa a cui € collegato il frigorifero € funzionante o il fusibile principale & saltato?
Controllare il fusibile.

Condensa sulla parete laterale dello scomparto frigo (MULTIZONE, COOL CONTROL e FLEXI

ZONE).

e Ambiente in condizioni molto fredde. Apertura e chiusura frequente della porta Ambiente in
condizioni molto umide Conservazione del cibo contenente liquidi in contenitori aperti. Porta
lasciata aperta. Portare il termostato a temperatura inferiore.

e Diminuire il tempo di apertura della porta o aprirla meno frequentemente.

e Coprire il cibo contenuto in contenitori aperti con materiale adatto.

e Asciugare la condensa con un panno asciutto e controllare se continua.
Il compressore non funziona

e |a protezione termica del compressore & inattiva in caso di mancanza di corrente o di mancato
collegamento alla presa, se il sistema refrigerante non € ancora stato regolato. Il frigorifero
comincera a funzionare dopo circa 6 minuti. . Chiamare il servizio assistenza se il frigorifero non
inizia a funzionare al termine di questo periodo.

e | frigorifero & nel ciclo di sbrinamento. Si tratta di una cosa per un frigorifero con sbrinamento
completamente automatico. Il ciclo di sbrinamento si verifica periodicamente.

e | 'elettrodomestico non & collegato alla presa. Accertarsi che la spina sia inserita in modo
corretto nella presa.

e e regolazioni di temperatura sono eseguite correttamente?
e Potrebbe esserci un‘assenza di corrente.
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Il freezer funziona frequentemente o per lunghi periodi.

¢ | nuovo frigorifero € pil grande del precedente. Cio € abbastanza normale. | grandi frigoriferi
lavorano per lunghi periodi di tempo.

e |atemperatura ambiente pud essere alta. Cio & abbastanza normale.

e | frigorifero € stato collegato alla presa di recente o & stato riempito di cibo. Lo sbrinamento
completo del frigorifero pud durare un paio d’ore.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. | cibi caldi devono essere
raffreddati fino alla temperatura ambiente prima di essere riposti nel frigorifero.

e |aporta del freezer rimane aperta per un lungo periodo o le porte sono state aperte di
frequente. Laria tiepida entrata nel frigorifero ne provoca il funzionamento per un periodo piu
lungo. Aprire le porte meno frequentemente.

e |aporta del frigorifero o del freezer ¢ stata lasciata aperta. La/e porta/e non si chiude/chiudono.

e |Ifrigo & regolato a temperatura molto bassa. Regolare la temperatura del frigorifero ad un livello
piu alto e attendere fino a che la stessa sia acquisita.

e |achiusura della porta del frigorifero o del freezer pud essere usurata, rotta o non inserita in
modo appropriato. Pulire o sostituire la guarnizione. Guarnizioni rotte o danneggiate provocano
il funzionamento del frigo per periodi pit lunghi per mantenere la temperatura corrente.

La temperatura ambiente € molto bassa mentre la temperatura del frigorifero e sufficiente.

e |Ifrigo & regolato a temperatura molto bassa. Regolare la temperatura ad un livello piu alto e
controllare.

LLa temperatura ambiente & molto bassa mentre la temperatura del freezer € sufficiente.

e | frigorifero potrebbe essere stato regolato a temperatura molto bassa. Regolare la temperatura
ad un livello piu alto e controllare.

Il cibo che & nei cassetti dello scomparto frigo si sta congelando.

e |l frigorifero potrebbe essere stato regolato a temperatura molto bassa. Regolare la temperatura
ad un livello piu alto e controllare.

La temperatura del frigo o freezer & molto alta.

e |l frigorifero potrebbe essere stato regolato a temperatura molto alta. La regolazione del
frigorifero provoca effetti sulla temperatura del freezer. Cambiare la temperatura di frigo o freezer
fino a che essa non raggiunge un livello sufficiente.

e |aporta del freezer rimane aperta per un lungo periodo o le porte sono state aperte di
frequente; aprire con minore frequenza.

e | aporta potrebbe essere rimasta aperta; chiudere la porta completamente.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. Attendere fino a che il frigorifero
o freezer non raggiungono la temperatura desiderata.

e |l frigorifero & stato collegato alla presa di recente. Lo sbrinamento completo del frigorifero ha
bisogno di tempo.
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Il rumore aumenta quando il frigorifero sta lavorando.

e | a performance operativa del frigorifero pud cambiare secondo i cambiamenti della temperatura
ambiente. Si tratta di una cosa normale e non di un guasto.

Vibrazioni o rumore.

e | pavimento non & orizzontale o € debole. Il frigorifero ondeggia quando si sposta lentamente.
Accertarsi che il pavimento sia in piano e forte abbastanza da sopportare il frigorifero.

¢ |l rumore potrebbe essere provocato dagli oggetti nel frigorifero. Bisogna rimuovere gli oggetti
sopra al frigorifero.

Ci sono rumori che provengono dal frigorifero come gocciolamenti o spruzzo di liquidi.

e |Iflusso diliquido e gas si verifica secondo i principi operativi del frigorifero. Si tratta di una cosa
normale e non di un guasto.

C’e un rumore come vento che soffia.

e e ventole sono usate per raffreddare il frigorifero. Si tratta di una cosa normale e non di un
guasto.

Condensa sulla parete interna del frigorifero.

e |l clima caldo/umido aumenta il ghiaccio e la condensa. Si tratta di una cosa normale e non di
un guasto.

e | e porte potrebbero essere state lasciate aperte; assicurarsi che sono completamente chiuse.

e |aporta del freezer rimane aperta per un lungo periodo o le porte sono state aperte di
frequente; aprire con minore frequenza.

Umidita al di fuori del frigorifero o tra le porte.

e Potrebbe esserci umidita nell'aria; questo & normale nei climi umidi. Al diminuire dell’'umidita, la
condensa scompare.

Odore cattivo dentro al frigorifero.

e |interno del frigorifero deve essere pulito. Pulire I'interno con una spugna, acqua tiepida o
carbonata.

e Alcuni contenitori o alcuni materiali per la confezione possono provocare odori. Usare contenitori
diversi o marche diverse.

La porta non € chiusa.

e |l cibo impedisce la chiusura della porta. Sostituire le confezioni che ostruiscono la porta.

e |l frigorifero non € completamente verticale sul pavimento e rotola quando & spostato
leggermente. Regolare le viti di elevazione.

e |l pavimento non & orizzontale o forte. Accertarsi che il pavimento sia in piano, forte e in grado di
sopportare il frigorifero.

Gli scomparti frutta e verdura sono bloccati.

* |l cibo potrebbe toccare il tetto del cassetto. Risistemare il cibo nel cassetto.
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MapakaAoUpe diaBdoTe TpWTA TO TTAPOV EYXEIPidIo!

Ayarnté MeAdrn,

EAmiCoupe 611 n OUOKEUR OAG, TTOU KOTOOKEUAOTNKE OE HOVTEPVEG EYKATOOTACEIG
Kal EAEYXONKE PE TIG TTI0 auoTnpég dladikaaieg eAéyxou TToIdTNTAG, Ba 0OG TTPOCPEPEI
aT1TOd0TIKA TIG UTTNPETIES TNG.

MNa 1o Adyo autd, guvioToUE va SIaBACETE TIPOCEKTIKA OAO TO EYXEIPIDIO OBNYILWV TOU
TTPOIOVTOG GAG TTPIV XPNOIYOTIOINOETE TO TIPOIOV Kal KATOTTIV V& TO QUAAEETE O€ EUKOAQ
TIPOCTTEAACIYO ONEio yia HEAAOVTIKT avapopd.

To apodv gyxeipidio
* ©@a oag Bondnoel va XpnoIUOTIOINOETE T CUOKEUN 0OG KE YPIYOPO Kal aoQaAr] TPATTO.
» AiaBdoTe TO yxEIPIdIO TIPIV TNV EYKATACTAGN KAl TN XPrON TOU TTPOIGVTOS 0OG.
* AkOAouBEgiTe TIG 0BNYieg KAl IBIITEPA AUTEG TTOU AQOPOUV TNV ACPAAEIa.
» QUAGETE TO €yXEIPidIO a€ EUKOAQ TTPOCTTEAATINO PUEPOG YIOTI UTTOPET VA TO XPEIQTTEITE
apyoTepa.
» EmirAéov, diaBdoTe Kai TNV UTTOAOITTN TEKUNPIWGON TTOU CUVODEUEl TO TTPOIOV GAG.
‘ExeTe urOWnN 0ag 0TI TO TTAPOV £YXEIPIOIO PTTOPET va 10XUEI Kal yia GAAa povTEAQ.

ZUuBOAA KOl O1 TTEPIYPAPES TOUG
To TTapdv eyxeipidio odnyiwv TrepIExEl Ta £€AG oUPPBOAQ:

@ 2nNUAvTIKEG TTANPOPOpPIEG A XPNOIUEG TUUBOUAEG yIa Tn XPAON.
A MpoeidoTtroinon yia cuvenkeg emikivOuveg yia Tn {wr| Kal TNV TTEPIOUTIa.
YN Mpoeidotroinan yia nAekTpIkr Taon.

AvakukAwon  AUTO TO TIPOLOV PEPEL TO GUUPBOAO TNG ETILAEKTLKNAG SLAAOYNG yLa
AnopAnta ewdwv HAekTpLlkou kat HAekTpovikou EEomAtopou (AHHE).
AUTO onuaivel OTL QUTO TO TIPOLOV Ba TIPETIEL VA TUYXAVEL XELPLOPOU
oupgpwvou pe tnv Eupwmnaikn Odnyia 2002/96/EK yiLa va avakukAwveTat
1l va aroouvapuUOAOYELTAL WOTE va EAAXLOTOTIOLELTAL N ETILITTWOT| TOU
oTo TepBailov. Na MepLoCOTEPEG TTANPOYPOPLES, TIAPAKAAOUUE
amneubuvOELTE OTLQ TOTILKEG 1] TLG TIEPLPEPELAKEG 0AG APXEG.

Ta nAekTpovika mpoiovTa mou dev nepthapBavovtal otn dtadlkacia tng
ETILAEKTLKNG SlaAoyng eivat duvnTika eTkivouva yia 1o meptBaiiov kat
v avBpwrivn uyeia Adyw NG mapouciag EMLKIVOUVWY OUGLWV.
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Gl O eikdveg o' QuTO To EYXEIPIBIO OBNYILV EiVal TXNHATIKES KAl EVOEXETAI VOl NV
QVTATTOKPIVOVTaI OKPIBWS OTO TTPOIOV 0aG. Av opiopéva eCapTrpaTa Oev TrepIAapBavovTal
OTO TTPOIOV TTOU EXETE TTPOUNOEUTEI, TOTE IGXUOUV YIa GAAG HOVTEAQ.
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Eanqvmég TPOEISOTTOINCEIG AT PAAEiag

Mapakahoupe  va  PEAETAOETE  TIG

TTANPOPOpieG  TTOU  akoAouBouv. Av
oev  TnpnBoulv, pmopei va TTPOKUWYEI
TpAuUATIONOG 1 UANKA Cnuid. Av  dev
10 Kavere autd, Ba kataoTei dkupn
KABe eyyunon kai kdBe dféoucuon TrEPI
aglotmoTiag.

O xpoévog weENUNG CwNG TG povadag
Tou TipopnBeutrkate eivar 10 €Tn.
AutA eival n Tepiodog dlatipnong Twv
QAVTAAAOKTIKWY TTOU  OTTAITOUVTAl yia Th
Aeitoupyia TnG povadag oUppwva pE Ta
TTEPIYPAPOHEVA.

MpoBAerépevog okotrdg
xenong

* H ouokeur| autr| TipoopileTal yia Xprion
O€ OIKIOKEG KOl TTAPOUOIEG EQAPUOYEG
OTTWG

—  O€ TIEPIOYES KOUCIVOG TTPOCWTTIKOU
0€ KaTaoTAMOTA, ypageia kol GAAa
€PYOOIOKA TTEPIBAAOVTQ,

— O€ aypoIkieg kal atrd TTeAdTEG o€
Eevodoxeia, HOTEA Kal GAAC OIKIaKOU
TUTTOU TTEPIRGAAOVTQ,

— o€ mepIBAMovTa KATAAUPATWY PE UTTVO
Kal TTPOYEUA,

—  O€ KETEPIVYK KAl OE TTOPOUOIEG
EQAPUOYEG YN NIOVIKAG TIWANGNG.

o Aev TIPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAI OE
€CWTEPIKO XWpo. Agv gival KaTdAAnAo yia
XPron o€ EEWTEPIKO XWPO, AKOUA Kal av
TO YEPOG TOTTOBETNONG TOU KOAUTTITETAN
atrd oTéyaoTpo.

Fevikég odnyieg ao@alsiag

»  Ortav BéAeTe va TTETAEETE WG AYXPNOTO N
VA OVOKUKAWOETE TO TTPOIGV, OUVIOTOUE
yIa TIG ATTAITOUHEVES TTANPOPOPIES VO
OUpBoUAEUTEITE TO £60UCIOBOTNUEVO
O£PPIG ) TOUG ApUOBIOUG POPEIG.

*  Na oupBouleleoTe To £E0UGIOOOTNUEVO
a£pPIG yia OAEG TIG EPWTATEIG Kal
TTPORAAMATA GXETIKA HE TO YUYEIO.
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Mnv €TTEUBAIVETE KOl NV QQNVETE
OTTOIOVONTTOTE Va ETTEUREI OTO

Wuyeio Xwpig va eI00TTOINCETE TO
egouaiodoTnuévo o€pPIG.

Mnv KaTavaAVETE TTAYWTO Kal
TIOYOKUBOUG apéowg POAIG Ta ByAAETe
armd To XWpPo TnG katawugng! (Autod
MTTOPEI VO TTPOKAAECEI KPUOTTAYAUOTO
aT0 OTéUA Oag).

Mnv TOTTOBETEITE OTO XWPEO TNG
KATAWUENG TTOTA Il OVAWUKTIKA O€
MTTOUKGAIQ 1] HETOAAIKG KOUTIA. AANIWIG,
UTTAPXEI KiVOUVOG VO GKATOUV.

Mnv ayyiete Ta TTOYWHEVA TPOPIUA PE
TO XEPIQ, YIATI UTTOPEl VO KOAAOOUV OTO
XEPI 0OG.

Aev TTPETTEI VA XPNOIPOTTOIEITOI TTOTE
ATUOG KOl ATUOTTOINUEVA KOBAPIOTIKA
UAIKG oTIg S1001Kaaieg KaBapiopou Kal
ATTOYUENG TOU WUYEIOU 00G. X€ TETOIEG
TTEPITITWOEIG, O ATHOG PTTOPET Va €ABEI
o€ €A Ye Ta NAEKTPIKG eCapTAuaTa
Kai va yivel n armia BpaxUKUKAWPOTOS A
NAEKTPOTTANEIOG.

Mot€ pn XpnoigoTroisite eEapTAuaTa TOU
Wuyeiou oag, OTTwG N TTéPTA, WG HECO
OTAPIENG ] WG OKOAOTTATI.

Mn XPNOIMOTTOIEITE NAEKTPIKEG GUOKEUEG
OTO E0WTEPIKO TOU YuyEiou.

Mnv TrpogevroeTe NUIA PE EPYTAEIT
OIGTPNONG 1 KOTTNG, OTO WUKTIKO
KUKAWHQ GTTOU KUKAOQOPET TO YUKTIKO
M€To. To WUKTIKO PECO TTOU PTTOPET VO
eKTIVOXOEi av TputtAcouV o1 diodol agpiou
TOU €EQTUIOTAPA, TWV ETTEKTACEWV
CWAAVWV 1] TWV ETTIPAVEIOKWYV
ETMKOAUWEWY, PTTOPET VO TIPOKOAEDEI
€peBIOUO OTO SEPUA KAl TPAUUATIOPO OTA
pdéma.

Mnv KOAUTTITETE Kal NV @PACOETE

pE otrolodnTroTe UNIKO TO avoiyhaTa
agPIoUOU TOU Yuyeiou 0ag.

Ol ETTIOKEVEG TWV NAEKTPIKWY OCUCKEUWV
TIPETTEl va yivovTal pévo atrd adeioUuyoug



€10IKOUG TeXVIKOUG. OI ETTIOKEUEG TTOU
yivovtal atré avapuodia dToua PTropei va
OnuIoupyRcouv KIvOUVOUG yia TO XpAaTn.
> TTEPITITWON OTTOINOONTIOTE

BAGRNG | kard T BIGPKEIT TwV

€PYACIWV GUVTNPNONG I ETTIOKEUWV,

VO ATTOOUVOEETE TO Yuyeio aTrd Thv
TTaPOXT) NAEKTPIKOU PEUUATOG EITE
QATTEVEPYOTTOIWVTAG TOV QVTIOTOIXO
aoQaAEIOBIOKATITN €iTe BYALOVTAG TO PIG
armd Ty TTpida.

lMa v atTooUvdeon Tou @Ig unv TPaRdTe
TO KOAWDIO.

ToTTOBETEITE TA TTOTA TTOU £XOUV OXETIKA
MEYAAN TTEPIEKTIKOTATA OE OIVOTTVEUUQ
OQIKTA KAEIOPEVA KAl € KATOKOPU®N
Béon.

Mnv atmoBnkeUeTe G' QUTA T CUCKEUN
EKPNKTIKEG oUoieg OTTWG doxeia agpolOA
ME €0QAEKTA TTPOWONTIKA aépiaL.

Mn XPNOILOTTOIEITE PUNXAVIKEG DIATALEIG
) GAAQ JECQ yIa VA ETTITAXUVETE TN
Oladikaoia TNG aTréWung, EKTOG aTTd Ta
MECQ TTOU OUVIOTA O KATAOKEUQOTHG.

H ouokeun autr Oev TTpoopideTal yia
xprion até droua (TrepiAapBavopévv
TTAIBIWV) JE MEIWPEVEG CWUOTIKEG,
AIoONTNPIAKEG 1 VONTIKEG IKAVOTNTEG 1
AaTTO ATOUA CTEPOUEVA EUTTEIRIOG KOl
YVWIONG, EKTOG KAl AV QUTA £XOUV TUXEI
€TTBAEWNG 1 EKTTAIBEUONG OXETIKA PE

TN XPrion TNG CUCKEUNG aTTd ATOO
uTTEUBUVO YIa TNV AOPAAEIG TOUG.

Mn xpnoidoTToINOETE TO Yuyeio av

£xel uttooTel BAARN A Cnuid. Av €xeTe
otroladATToTE APQIBOAia cupBouAeuTEiTE
TO GUVEPYALOPEVO TUNA OEPPIC.

H nAekTpIKr) ao@pdAgia Tou Yuyeiou oag
Ba gival eyyunuévn pévov av 1o cUCTNUG
yeiwong Tou oTTITIoU GG CUPHOPPUVETAI
ME Ta IoxUovVTa TTPOTUTTA.

H €kBean Tou TTpoidvTog o€ Bpoxn, XIOVI,
Ao kal Gvepo dnuIoupyei KIVOUVOUG O€
ox€0oN ME TNV AOQAAEIA UE TO NAEKTPIKO
pevpa.

Av uttdpxel {nuid oTo KOAWDIO

PEUMATOG KATT. ETTIKOIVWVACTTE E TO
€€ouaiodoTnuévo oEPPIG, LWOTE VA 1N
OnuIoupynBei kivduvog yia aag.

>& Kapia TTEPITITWOTN YN GUVOECETE TO
wuyeio otnv TIpida KaTd TN dIGPKEI
NG eykatdoTaong. ANIWG, UTTopEi

va dnuioupynBei kivduvog Bavdrou 1
ooBapol TpaupaTIoPOU.

To wuyeio auto €xel oxedlaoTei
QATTOKAEIOTIKA YIO T QUAAEN TPOPiHwWV.
Agv Ba TIpETTEl VA XPNOIMOTTOINGET yIa
OTT0I0VOTTOTE AAAO OKOTTO.

H eTikéTa 61T0U AVaYPAPOVTaI Of TEXVIKEG
TTPOdIOYPAPES TOU TTPOIGVTOG BpioKeTal
OTO ECWTEPIKO aPIOTEPS PEPOG TOU
Yuyeiou.

Mn ouvdEoeTe TO Wuyeio 0 NAEKTPOVIKA
OUCTAMOTA £E0IKOVOUNDNG EVEPYEIOG
yiaTi utropei va TTpokAnBei {nuid oto
TTPOIOV.

Av 10 Yuyeio oag SI0BETEN UTTAE QWIG, NV
KOITAZETE TO UTTAE QWG PECW OTITIKWV
OIOTAEEWV.

>€ Yuyeia Pe XeIpoKivnTo €Aeyx0, av
atroouvdebei n Tpoodoaia PeUATOG,
TTEPIUEVETE TOUAAYIOTOV 5 AETTT TTPIV TNV
ETTAVAOUVOEDT) TOU PEUNATOG.

>& TrepITTwon aAhayng IBIOKTATN, TO
eyxeIpidio Tou Yuyeiou Ba TTPETTEl Va
TTapadidETAI GTOV ETTOUEVO IDIOKTI|TN TOU.

Otav YETAKIVEITE TO YuYEiO, PPOVTICETE
ATTOPAITNTA VO NV UTTOOTET {NMId TO
KaAwdIo pevpaTog. Ma TV TTPdANYn
TTUPKAYIAG, OEV TTPETTEI VA OTPIRETE TTOTE
TO KOAWBIO PEUPATOG. Agv TTPETTEI VA
ToTToBETOUVTAI BAPIA QVTIKEIUEVA TTAVW
0T0 KOAWDdIO PeUATOG. Katd Tn ouvdeon
TOU Yuyeiou aTnv TIpila, YNV TTIAVETE TNV
Tpida e uypd xépia.

Mn ouvdéoeTe TO Yuyeio o€ TTpifa TTou
Oev gival KaAG o@Iypévn aTn B€on .
Ma Adyoug ao@aAgiag, TToTE pnv
mToINiCeTE vePOS aTr' euBeiag o€ eEWTEPIKA
I ECWTEPIKG PEPN TOU YUYEIOU.



Mnv wekddete e0QAEKTA UYPA OTTWG TO
QA€PIO TTPOTTAVIO K.A.TT. KOVTA GTO WUYEio,
AGYyw TOU KIVOUVOU TTUPKAYIAG KOl
€KPNENg.

Mnv TotroBeTeiTe TTAVW OTO YuyEio
QVTIKEIPEVO TTOU TTEPIEXOUV VEPO YIOTI
pTTopEi va TTpokANBei nAekTpoTTANgia iy
TTUpKaYIQ.

Mnv UTTEPQOPTWVETE TO YUYEIO PE
uTTEPPROAIKA TTOCATNTA TPOWIKWV. Ta
TTAeovadovTa TPOPIUA UTTOPET va TTECOUV
6éTav avoigel n TTOpTa YE ATTOTEAEO U
TpaUUATIONO 1 {nuid oTo Wuyeio. Mnv
TOTTOBETEITE QVTIKEIUEVA TTAVW OTO YUYEIO
ylaTi uTTopei va TTécouv Katd 1o Avolyua
] TO KA€ioIYO TNG TTGPTAG TOU YUYEioU.
Aev TTPETTEI VO QUAGCOOVTQI OTO

Wuyeio UNIKA TTOU aTTaITOUV EIBIKEG
ouverkeg Beppokpaaiag, OTTwg eppoAa,
@ApuoKa euaicbnTa oTn BepuoKpaaia,
ETTIOTNMOVIKA UANIKG KATT.

Av 10 Yuyeio Oev TTPOKEITAl VO
XPNOIUOTTOINGEI yIa peyAAn XpoviKn
TePiodo, Ba TTPETTEl va aTroouvOeDei aTrd
TNV Tpida. Evdexduevo TrpdRANua otn
Mévwaon Tou KaAwdiou PEUPATOG PTTOPEI
Va TTPOKAAEDE! TTUPKAYIA.

Ta AKpa TOU PIG PEUPATOANWIAG TTPETTEI
va kaBapifovTal TOKTIKA, GANIWG PTTOPEI
Va TTPOKANBEi TTUpKayIA.

To wuyeio ptTopei va peTakivnOei

av Ta pubuIdueva TTOdIa BV £XOUV
puBuIoTEl WOTE va £Xouv aTaBEpPT)
€TTAQPNA PE TO OATTESO. XPNOIMOTTOIDVTAG
TO PUBUICOPEVA TTODIO PUTTOPEITE

va SI00QANITETE OTI TO WUYEIO EXEI
TOTTOBETNOEl O€E OTAOEPN E£TTAPT LE TO
odamedo.

Av 10 Yuyeio diabETel AaPn TTépTAG, PNV
TpaPdre To Yuyeio atrod TIg AaBEG TTOpTAG
6Tav TO PETOKIVEITE, yIaTi UTTOpE va
atroouvdeBei N Aafn atrd 1o Yuyeio.
Edv 1TpéTTel va XpnOIWOTTOINCETE TN
OUOKEUN 0ag akpIBwg dirAa ag dAAo
Yuyeio ) katawUKTn, N ardéoTacn
QAVAPECQ OTIG CUOKEUEG TTPETTEN VA Eival
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TOUuAdIoTOV 8 €K. ANIWG PTTOPET VO
TTPOKANBEI UyPOTTOINCN UBPATHWY OTA
QVTIKPIOTA TTAEUPIKA TOIXWHOTA.

+ Hieon Tou vepou dikTuou dev Ba
TrpéTTel va gival pikpoTepn amé 1 bar. H
TTieon Tou vepou SIKTUoU Sev Ba TTPETTEI
va gival peyoAuTepn oTré 8 bar.

*  XPNOIYOTIOIEITE HOVO TTOCIUO VEPOD.

Ac@dAsia Twv TTaISIWLY

* Av 10 Yuysio oag IaBETel KAEIdapId,
TIPETTEI VO QUAATE TO KAEIDI aKPIG aTTd
TTaIdId.

*  Ta maidid TTpETTEl Va BpiokovTal uTtd
emiBAewn, WoTe va eEac@alideTal 6T Oev
Ba TTaifouv [e TN GUOKEUN.

Mpogidotroinon HCA (lMNa
ouokeuég Wiéng - Oépuavong)

Av n ouokeun oag gival e§oTAIopévn
ME YUKTIKG OUCTNHA TTOU TTEPIEXEI
R600a:

To aépio autd ecivar gu@AekTo. MNa TO
AOYO auTO, TTPOCEXETE VA PNV TTPOKANOEi
{nuId  OoT0 WUKTIKG CoUCTUAO KOl TIG
OWANVWOEIG TOU KOTA T XPrion Kai Tn
METAQOPA TNG OUOKEUAG. Z€ TTEPITITWON
{NMIGG, KPATAGTE TN OUCKEUN GAG HAKPIA
ammd evOeEXOUEVEG TTNYEG PWTIAG Ol OTTOIEG
MTTOpPOUV va KAVOUV TO TTPOIGV va TAoEl
QWTIA KOl AEPIOTE TO XWPO OTOV OTT0I0
gival TorroBeTnuévn n Yovada.

AyvonoTe Tnv mpoeidotroinon av n
OUOKEUN 0ag gival eEOTTAICUEVN HE
WUKTIKO ouoTnua Trou repiéxel R134a.

Mmopeite va  Oeite  TOI0  Aépio
XPNOIYOTIOIEITAI  OTNV ~ TTApAywyr  TnNG
OUOKEUNG Oag OTnv TIIvakida OToIxEiwY
TTOU BPICKETAI OTO APIOTEPO ETWTEPIKO TNG
MEPOG.

MoTté€ pnv TeTdeTe TO TTPOIOV OE PWTIA.

Ti wpétrel va KAVETE yiA

e§olkovounon evépyelag

*  Mnv a@rveTe TIG TTOPTEG TOU YuyEiOU 00G
QAVOIKTEG YIO HEYAAO XPOVIKO BIGaTNHA.

*  Mnv ToTToBeteite {eaTd aynTd 1y TTOTA
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OTO Yuyeio oag.

Mnv UTTEPEOPTWVETE TO YUYEIo 0ag,
WOTE Va PNV ePTTOBICETAI N KUKAOQOpia
aEPa OTO ECWTEPIKO TOU.

Mnv TotroBeTeiTe TO Wuyeio oag og atr'
€uBegiag NAIOKG PWG f KOVTA O€ CUOKEUEG
TIOU EKTTEUTTOUV BEPUATNTA OTTWG
(pOUPVOUG, TTAUVTHPIO TTIATWV ] CWHOTA
Bépuavong.

®povriCeTe va diatnpeite Ta TPOPIUA OE
KAEIOTG DoxEia.

H péyiotn ToodTnTa TPOWIiKWY PTTOPET
va TOTTo0€TNOET GTO XWPO KATAWUENG
TOU Yuyeiou oag Otav £Xel apaIpeDEi

TO PAPI I TO CUPTAPI TOU XWPEOU
Katawuéng. H avagepduevn Tipn
KOTAVAAWONG EVEPYEIOG TOU YPUYEIOU 0ag
TTPOCSIOPICTNKE WE TO PAPI | CUPTAPI
TOU XWPOU KATAWUENG Va £XEl aPpaipeDEi
KQI UTTO TO PEYIOTO POPTIO TPOPIUWV. Agv
UTTApXEl KivOUVOg aTn Xprion pagiou
OupPTOPIOU GUPEPWVA LIE TA OXMUOTA Kal
TO MEYEDN TWV TPOWIWY TTOU TTPOKEITAI
va KatayuyBouv.
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EJEvkaréoraon

N\ MapakaloUpe va BupdoTe 6Tl dev Ba
BewpeiTal UTTEUBUVOG O KATAOKEUOOTAG
av dev TNPNBoUV oI TTANPOYOPIES TTOU
SivovTal OTO £yXEIPIBIO 0dNYIWV.

Znpueia Tou TPETTEl va
MPOOEXTOUV KATA TN METAPOPA

TOU TTpoidévTOog 5.

1. Oa péTTel va adeIGoETE Kal VO KaBapioeTe
TO YUYEIO 0OG TTPIV ATTO OTTOINdNTTOTE
MeTapOpPA.

2. TMpiv ToTroBeTOETE TIANI TO WuyEio OTn
ouoKeuaaia Tou, Ta paQia, Ta ageaoudp,
TO GUPTAPI AQXQVIKWY KATT. Ba TTpETTEl va

Oa akouoeTe £va BopuRo KaBwg gekiva
n Aeimoupyia Tou oupTmEDTH. To UypPo

Kal Ta aépia TTou BpiokovTal GTO KAEIOTO
KUKAwa Wigng PTTopei e1Tiong va
TTPOoKaAéToUV BOpUBO, aKdua Kal OTav o
oupTTIETTNG OV AeIToUpYEi, TIPAYUA TTOU
€ival QUOIOAOYIKO.

O1 UTTPOCTIVEG OKMEG TOU WUYEIOU PTTOPET
va gival Beppég oTo Ayyiypa. AuTo gival
@UOI0AOYIKO. O1 TTEPIOXEG AUTEG EXOUV
oxedlaoTei va gival BepPES WOTE va
ATTOPEVYETAI N GUPTTUKVWON.

HAekTpIKR o0Vvdeon
>UuvOEOTE TN OUOCKEUN 0OG O€ YEIWMPEVN

oTepewBoUV Pe XPAON KOMNTIKAG Talviag ~ TIPICOT N oTloia  TTPOOTATEVETAN  ATTO
yia TTpooTasia aTmd Ta TPAVTAYNATA. a0@AAEI0 KATAAANANG OVOPAOTIKAG TIUAG
3. H ouokeuaoia Ba TipéTrel va aopaNioTei  PEUHATOS. )
SnuaVTIKA TIapatipnon:

ME TaIvieg KatdAANAou TIaxoUG Kal yepa

oxovid kai Ba TrpéTTel va akohouBouvtal o *

KAVOVEG JETAPOPAG TTOU Eival TUTTWHEVOI

aTO KIBWTIO. .
Mnv §exvdre...

Kd&Be ulikd TTOU avOKUKAWVETAI gival pia
ATTOPAITNTN TTNYR UAIKWVY TTPOG OPENOG TNG »
@UONG KAl TWV EBVIKWYV Pag TTOPWV.

Av  emBupeite  va  oupPdAete  oTnv
AVOKUKAWON Twv UANKWV ouokeuaoiag,
pTTOpEiITE  va  TTAPETE  TTEPIOOOTEPEG
TTANPoPOpieg atmd Toug TTEPIBAAAOVTIKOUG
POPEIG 1 TIG TOTTIKEG OPXEG.

Mpiv 0éoeTe og AsiToupyia 1O
Yuyegio oag

MpIv apxioeTe va XpnOIUOTTOIEITE TO YUYEIO
oag eAEyETE TA €EAG:

1. Eivai 1o eowtepikd Tou Wuyeiou oTeyvo
KOl UTTOPEi 0 a€Pag va KUKAOQOPET
QAVEPTTOSIOTA OTO TTiICW TOU PEPOG;

2. KaBapioTe 10 E0WTEPIKS TOU WuyEiou
OTTWG CUVIOTATAI OTNV EVOTNTA
"2uvTrpnon kai kaBapiopog”.

3. 2uvdéoTe TO Yuyeio oTnv TTpifa OTOV TOIXO.
‘Otav avoIxTei N TTOPTA TO ETWTEPIKO PWG
OTO XWPEO oUVTAPNONG Ba avayel.
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H oUvdeon TTPETTEI VO CUUIOPQUIVETAI E
TOUG €6VIKOUG KavovIouoUG.

To @Ig Tou KaAWSIoU PEUUATOG TTPETTE
va gival E0KOA TTPOCTTEAGCINO PETA TNV
€YKOTAOTOOT).

H kaBopidduevn NAEKTPIKA TAON TTIPETTEI
va gival idia pe Tnv Taon PEUPATOG TOU
AIKTUOU 0TG.

Aev TTpETTEI VA XPNOIMOTIOIOUVTAI
KaAWSIO TTPOEKTAONG Kl TTOAUTTPICA Yia
N oUvdeon oTo peUpa.

I\ Av éva kaADBI0 PEUPOTOG £XEI UTTOOTEI

{nuId, auTd TTPETTEN VO AVTIKOTAOTAOE
atrd adeloUXo €I0IKO TEXVIKO.

I\ Nev EMTPETTETAI N A&ITOUpYia TNG

OUOKEUNG TTPIV TNV €TTIOKEUN! YTTAPXEI
Kivduvog nAexTpotTAngiag!



A1d0gon TwV UAIKWV
ouoKeuaoiag

Ta uANIkG ouokeuaoiag pTTopel va givail
€TMIKivouva yia Ta TTaidid. Kpatdre Ta UAIKG
OuoKeuaoiag Jakpid atré Taidid ) TeTagTe
Ta a@ou Ta OlaXwPIioETE avaAoya ME TIG
odnyieg yia améBAnta. Mnv Ta TeTaeTe
padi ye Ta KoIva oIKIaké atroppippaTa.

H ouokeuacia Tou Wuyeiou cag Exel
TTapayOei ard avakuKAWGCIUA UAIKA.

A1Gd0gon Tou TTaAIOU cag
Yuyeiou

ATroppiyTe TNV TTAAIG OOG CUCKEUN HE

TPOTTO QIAIKG TTPOG TO TTEPIBAAAOV.

o ZXETIKA PE TOV TPOTTO ATTOPPIYNG TOU
Wuyeiou 0ag PTTOPEITE VO GUUBOUAEUTEITE
TOV £E0UCIOBOTNEVO EUTTOPO TTOU
OUVEPYACEDTE 1 TIG ONUOTIKEG COG APXES.

Mpiv TeT@geTe TO Wuyeio 0OG, KOWTE

TO KAAWdIO PEUNATOG, Kal, AV UTTAPYXOUV

KAEIOAPIEG OE TIOPTEG, KATAOTACTE TIG

pN AEITOUPYIKEG, yia TNV TTPOCTACIA TWV

TTaIdIWV aTTd OTTOIOVONTTOTE KivOuvo.

TotroBéTnon Kal EYKATAoTAOT

A Av n TéPTA €10600U TOU XWPOU OTTOU
Ba ToTTo0ETNOEI TO WuyEio dev eival apKETA
TAQTIA yIa va TTEPACEl TO Yuyeio, TOTE
KOoAéoTe TO e§ouaiodoTnuévo oépPIg yia va
agaipéoel TNV TTOPTA TOU WUYEIOU 0OG Kal
va TO TTEPACEl JEOoA ATTO TNV TTOPTA PE TO
TTAAL.

1. EykaTtaoTtroTe TO Yyuyeio og Béon TTou
TIPOCPEPEI EUKOAIQ OTN XPAHON.

2. KpatAoTe 10 Wuyeio cag Hakpid atmo
TNYEG BepudTNTOG, PEPN UE uypacia Kai
atré atr' eubeiag NAIOKO Pwg.

3. MNpérrel va uTtdpyel ETTAPKAG
KUKAOQoOpia aépa yUpw atrd To Yuyeio
OaG yIa va ETTITUYXAVETAI ATTODOTIKA
AeiToupyia.

Av 10 Yuyeio TTpéTTel va ToTroBeTNOET O€
€00XN OTOV TOiX0, Ba TTPETTEI VO UTTAPXEI
eAaxI0Tn atréaTacn 5 ek. atrd 10 TaBavi
Kal 5 €K. aTTO TOV TOIXO.

Av 10 TTATWHA €ival KAAUPUEVO PE XaAI,
TO TTPOIdV 0ag Ba TTPETTEl va avuywBEei
KaTa 2,5 €K. o116 TO BATTEDO.

4. ToroBeTACTE TO YuyEio oag o€
0aTed0 e eTTITTEdN ETTIPAVEIQ VIO VO
amo@euyxBoUv Ta TPAVTAYUATA.

5. Mnv a@rjvete T0 Yuyeio 0ag O€
Bepuokpaacieg TEPIBAAAOVTOG XWPOU
MIKpOTEPES atrd 10°C.
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AVTIKATAOTOON TNG EOCWTEPIKAG
AdpTrag

€ TTEPITITWON TTOU TO QWG OTOUATAOE!
va AeiIToupyei, KaveTe Ta akéAouba:

1- AlokOWTE TNV TTAPOXN PEUPATOG OTNV
Tpia Kol TPABAETE TO IG aTTd TNV TTPIda.

Evdexopévwg va Ppeite xpnoiyo va
aAQaIPECETE OPICHEVO PA@Ia YIO €UKOAN
mpdofaon.

2- XpnoiyoTtroifoTe éva katoaRidl pe iola
pOTN yIa VO a@QaIpECETE TO KAAUPMA TNG
Aautrag.

3- Mpwta eAéyETe PATTWG €XEI XAAAPWOEI
n Adutra kai BePaiwBeite 611 givalr a@IxTa
Bidwpévn otnv uttodoxn Tng. ZuvdEoTe
TTEAI TO QIG KOI EVEPYOTTOINOTE TO WUYEio.

Edv n Adumra Acitoupyei, TOTTOBEeTAOTE
TTaAI TO KGAuppa BalovTag TTPWTa TO THoWw
auTi Kal OTTPWXVOVTAG TIPOG T ETTAVW
yla va ptouv otn Béon Toug kal Ta U0
MTTPOCTIVA QUTIG.

4- EAQv n Aduma ouveyiel va  pn
AeiToupyei, dloKOWTE TNV TTAPOXT| PEUPATOG
otnv TIpida Kal BYGATE TO @QIG QTIO TNV
Tpida. AvTIKaTaoTAOTE TN AduTTa pe véa 15
watt (p€y.) BidwTou TUTTOU (SES).

5- Merdére auéowg pe Tpoooxn TNV
Kapévn Aautra.

AvVTaAAOKTIKR) AduTTa PTTOPEiTE Va Bpeite
€UKOAQ 0€ KOAG KATAOTNHA NAEKTPOAOYIKWV
UAIKWV 1) 0€ KaTdoTna yia JooTOPENATA.
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AvTIoTpO®N TNG POPAG AVOIYHATOG TWV TTOPTWV

S




B nposroipacia

G To Wuyeio oag Ba TTpéTTel va
€yKOTAOTOOE € ATTO0TACT TOUAAXIOTOV
30 ek. aTo TTNyEg BepUdTNTAG OTTWG
€0TIEG YAYEIPEPATOG, (POUPVOUG, CLIHOTA
KEVTPIKNG BEPUOvVONG KOl GOUTTEG
Kol TOUAGXIOTOV 5 €K. HOKPIG aTTd
NAEKTPIKOUG GOUPVOUG Kal Oev Ba TIPETTEN
va TOTTOBETETaI G€ PPN GTTOU SEXETAN
arr' euBeiog NAIoKrA akTIvoBoAia.

@ H Bepuokpaaia TEPIBAAAOVTOG TOU
OwpOTIOU TTOU TOTTOBETEITE TO YUYEIO 0OG
Ba TTpétTel va eival TouhdyioTov 10°C. H
A€IToupyia Tou Yuyeiou oag o€ TTIO KPUEG
ouvenKkeg aTtd auTég dev oUVIOTATAI ATTO
TNV Ammoyn TnNG aTméd00NG TOU.

@ MapakaAoUpe va @PovTICeTe va
OIOTNPEITE TO ETWTEPIKO TOU YuyEioU GaG
OXOANOOTIKG KaBapo.

G Av mpémel va eykataoTaBouy duo
yuyeia 1o éva diTrAa 1o GANO, Ba TTpETTEl
VQ UTTAPXEI METAEU TOUG ATTOCTOON
TOUAQIOTOV 2 €K.

G Orav 6¢oeTe TO Wuyeio o€ Asitoupyia yia
TTPWTN QOPd, TTAPAKAAOUUE TNPEITE TIG
aKOAouUBeG 0dnyieg KaTA TIG OPXIKES £C
WPEG.

- H mépT1a dev Ba TpéTTel va avoiyel
OuxVda.

- To wuyeio Ba TTpETTEl va AeIToupyAoEl
KEVO, XWPIG TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TOU.

- Mnv atroouvdéceTe TO Yuyeio
oag atroé 1o peUpa. Av cuuBei pia
avegéAeyKkTn SIAKOTTA peUUaTog, OeiTe
TIG TTPOEIBOTTOINTEIG OTNV EVOTNTA
“ZUVICTWHEVEG AUCEIG YIa TTPORAAMATA”.

G H apyixr cuokeuasia kai Ta aPEWSN
UAIKG Ba TTPETTEl VO QUAOKTOUV YIa
MEANOVTIKEG PETAPOPEG 1) UETOKOUION.
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EXpr’]on TOU YuyEiou cag

PuOuion tng Beppokpaciag
AgiToupyiag
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SMART MODE

H OBeppokpaacia Aeitoupyiag puBuicetal
atd 10 BeppoaTaTn.

Qepud Kpuo

1 2 3 4 5
1 = XapnAoétepn duvarn pubuion
Pugng (H mo feoth pubuion)
5 = YynAérepn duvarn pubuion
PYugng (H o kpua pubuion)

H uéon Bepuokpacia oTo ECWTEPIKG TOU
wuyeiou Ba trpéTTel va givarl TTepiTrou +5°C.

EmAéyete TN puBuion avaloya pe Tnv
emOupunTr Bgpuokpaaia.

Mrtropeite va oTapaTtAcETE TN AgIToupyia
TNG CUOKEUNG OAG TTOTWVTAG TO KOUMTTI
on/off (1).

MapakaAouue €xete utrdwn cag ot Ba
UTTApXoUV JIaPopEG Bepuokpagiag oTnv
epIoxn Yugng.

H mo wuxpr Teploxn eival apéowg
ETMAVW ATTO TO JIAUEPITUA AQXAVIKWV.

H ecwTepikn Beppokpacia e¢aptaTal ammd
TN Bepuokpacia TePIBAAAOVTOG, TO TTOGO
ouyvd avoiyel n TopTa Kal TNV TTogéTnTa
TWV TPOPIKWYV TTOU TTEPIEXEI TO YUYEIO.

To ouyvo dvolyua Tng TTOPTAG TTPOKOAET
augnaon TG ECWTEPIKAG BEPUOKPATiag.

Ma 1o Adyo auTd ouvioToUUE va KAEIVETE
TNV TOpTa 600 TO dUVATOV CUVTOUOTEPO

METG TN XPrON.

13

EvdeikTikég Auxvieg LED kau
mivakag eAéyxou

O1 evdeikTikéG Auyvieg LED oto ptrpooTivo
TUAMA TOU Yuyeiou 0ag €XOuv OKOTTO va 00G
BonBrioouv va TapakoAouBeite Tn AciToupyia
TNG OUOKEUNRG 0QG.

Alatnpeite T TPOQIUG  0AG OTO  WuyEio
oag  pe  ac@dAeia, TTOPAKOAOUBWVTOG  Kal
XPNOIPOTTOIWVTAG auTéG TIG Auyvieg LED kai Ta
aToixeia xeIpIopoU OTTWG ENYEITAI TTIO KATW.

KoupTriTayxeiagWugng(6): Xpnoiuomoicitai
yla ypriyopn wuén Twv Tpo@ipwy. O CUpTTIEGTAG
pTTopEl va un Asitoupynoel apéows oANG PETd
atmd opIGPEVO XPOVO a@oU TTaTNOEl TO KOUMTTI
Kal auTo gival TTOAU QUOIOAOYIKO.

Kouputri puBuiong Ogppooctarn (2):
Xpnoiyotroigital yia pubuion TG Wugng Tou
wuyeiou ocag petagyu Tng eAAYIOTNG Kal Tng
MEYIOTNG TIPNG.

‘Evdei§n Beppokpaciag (4): Epgaviler T
puBuiopévn Bepuokpagia Tou Yuyeiou 0ag.

Auxvia LED XiovioU (5): AvaBer étav sivai
TTATNUEVO TO KOUNTTI Tayeiag wugng aTov Trivaka
Auxviwv LED. Ztnv mrepiTmtwon auTh, 1o yuyeio
00G AEITOUPYEI CUVEXWG.

MatoTte TGN TO KouuTri OTavV Ta TPOQIUA
Tou B€AeTe va wudeTe ypriyopa ¢BAcouv aTnv
emoluunTt Bepuokpacia kal n Auxvia LED
xloviou 8a oBRAael.

Auxvia LED ouvayegppoU (3): Zag
mpoeidoTrolei avafoaBrivovrag. Otav 10 yuyeio
0ag apxioel va AeIToupyei, av Bev ETTITUYXAVETAI
ETTAPKAG WUEn, 61av n TOPTA TOU YUyEioU 00G
TTOPOUEIVEL QVOIKTA yIa TTOAU XPOvo Kal OTav
TOTT00€TNOEI 0TO Wuyeio UTTEPPOAIK TTOGATNTA
TPOYIiUWV.
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XpAon Twv SIGUEPICHATWYV OTO
EOWTEPIKO

Kivntd pdeia: H améotaon avaueoa ota
pa@ia pTropei va pubuioTei av xpelddeTal.

2upTdpl Aaxavikwy: Aaxaviké Kal gpouTa
MTTOPOUY Va aTToBnKEUTOUV GTO XWEO AUTO
Yl HEYAAEG XPOVIKEG TTEPIODOUG XWPIg va
aAAoiwBouv.

Pdag@r pmoukoAiwv: Z1a  pd@ia  autd
MTTOpoUV va ToTroBeToUvVTal WTTOUKAAIQ,
Bddla kal KOUTAKIA TTOTWV.

Yogn

ATTo0nKeUON TWV TPOPINWV

O Xxwpog ouvTripnong TTpoopileTal yia
™ Ppaxutmpodeoun dlaTRpEnon VwITWvV
TPOPiUWYV KAl TTOTWV.

ATT0ONKEUETE TA YAAOKTOKOMIKG TTPOIiOVTA
o070 €10IKO yI' aUTA SIOUEPIOUA TOU UYEIOU.

Ta pmroukdAia pTTopouv va diatnpouvTal
oTnv UTTo00XA MTTOUKAAIWV 1 OTO PA®I
MTTOUKAAIWV ThG TTOPTAG.

To wpoé kpéag diatnpeital KoAUTEPA O€
oakoUAa a11é TTOAUCIBUAEVIO OTO KATW
MEPOG TOU Wuyeiou.

Aoprivete Ta Ce0Td QaynTA Kal TTOTA va
KPUWaoouv o€ Bepuokpaacia dwuariou TTpIv
T TOTTOOETHOETE OTO YWUYEio.

* MpoooxnA

Na atroBnkeveTe doxeia pe uypd peydAng
TTEPIEKTIKOTNTAG OE OIVOTIVEUPA HOVO O€
6p0O1a BEon Kal oQIXTA KAEIOUEVQ.

* Mpoooxn

Mn @uAGCOETE OTN OUOKEUR EKPNKTIKEG
ouaoieg i doxeia pe eUPAeKTa TTPOWONTIKG
agpia (€Toiun cavtlyi oe yeTaAAIKG doxeia,
ooxeia oTrpél KAT.). YTdpxel Kivouvog
€KpNgNS.
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Amoypuén

O Xwpog TNG OUuVTAPNONG OTTOYUXETAI
autépata. To vepd amd Tnv amoyuén
KUAGEI aTTé TO KavAAl ammooTpayyiong o€
00x€i0 TUANOYNAG TTOU BpioKETOI GTO TTIOW
MEPOG TNG CUOKEUNG.

Katd v omowuén, oxnuartifovral
oTayovidla vepoUu OTO TOW ToiXWUaA
TOU XWpou ouvtApnong Adyw Tou
OUMTTUKVWT.

Edv dev KUAACOUV TTPOG T KATW OAEG OI
OTAYOVEG, UTTOPET VO TTAYWOOUV TTAAI HETA
TNV amowuin. AQaIpECTE TIG TTAYWHUEVEG
oTayoveG e éva TTavi UOUOKEWEVO O€
XAIapd vepd, aAAd TToTE e éva okAnpo A
QAIXMNPO AVTIKEIYEVO.

EAéyxete  TeEpIOdIKA  TO  GVOIYHO
ATrooTPAYYIONG TOou VvePOU ammoywuéng.
Evdexouévwg va @pddel TTEPICTACIAKA.

EL



Mposgidotroinon avoikTig
mopTUG

Ortav n mépTa TOU XWPOU auvTAPNoNG A
KOTAWUENG TNG OUOKEURG OAG TTAPOUEIVEI
QAVOIKTH YIO OpPIoUEVN XPOVIKA TTEPiIodo,
Ba TapaxBei i nxnTIkA €1doTToinonN.
Autdé 1O NXNTIKG Onpa TTposidoTroinong
Ba oTapaTAcEl 6TAV TTATNOEI OTTOIOdATTOTE
TAAKTPO TTdvw OTov Trivaka evoeifewv i
6Tav KAgioel n TopTa.
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nZUVTr’]pncn KOl KABAPITHOC

A\ Mor¢ KN xpnoiyotroinoete Bevdivn,
BevoAio ) TTapopoia UAIKA yia Tov
KaBapiouo.

I\ 2UVIOTOUE VO ATTOCUVOEETE T OUCKEUN
atTé TNV TIPIa TTPIV TOV KOBAPIoUO.

I\ Moré MN XPNOIUOTTOIEITE yIa TOV
KaBapIoué OTToI00ATTOTE AIXUNEO
6pyavo TTou Xapdadel, GATTOUVI, OIKIOKA
KOBaPIOTIKG, ATTOPPUTTAVTIKA KOl
YUONIOTIKG KEPIOU.

@ rava KaBapioeTe TO TTEPIBANUA TOU
Wuyeiou 0ag, XpnolpoTroinoTe xAapd
VEPO KOl KATOTTIV OKOUTTIOTE TO YId vV
OTEYVWOEI.

@ rova KOBOpIoETE TO ECTWTEPIKO,
XPNOIUOTTOINOTE TTavi TTou €xel uypavOei
eha@pd o€ didAupa aTro pia KOUTaAIG Tou
YAUKOU PayelpIkig a6dag O€ TTEPITIOU
MIo6 AiTpo vepoU. KatdTmiv GKOUTTIOTE TIG
ETMIPAVEIES YIA VA GTEYVWTOUV.

I\ PpovrioTe aTropaiTNTa VO PNV EI0EADEI
vepO OTO TTEPIBANUA TNG AGUTTOG KOl O€
GANa nAexTpIKG €€OPTHATA.

/N Eév 1o Wuyeio cag dev TTPOKEITAl VO
XpnoiyotroinBei yia peydAn xpovikn
1TEPI0d0, aTTOCUVOEDTE TO KAAWDIO
pPeUPATOG aTTo TNV TIPICA, OPAIPETTE OAO
TO TPOPIKA, KABAPIOTE TO KA APH)OTE TNV
TTOPTA MIGAVOIXTH.

) EAEyxETE TAKTIKA TIG OTEYAVOTTOINOEIG
OTIG TIOPTEG Yia va BeRaiwBeiTe T
eival KoBapég kal aTTAAAAYPEVEG OTTO
owaTidIa TPOPIHWV.

@ rava apaipéoeTe Eva pAgl TTOPTAG,
apaIPEOTE OAQ TA TTEPIEXOUEVA KOl
KaTOTTIV aTTAG OTTPWETE TO PAPI TTPOG TA
Tavw WaTe va Byel atrd Tn fdon Tou.
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MpooTtacia Twv TTAACTIKWY
EMIQPAVEIWV

@ Mnv ToTroBeTeite uypd Addia ) eaynTa
Mayeipepéva ae AadI oTo Yuyeio oag
g€ un ogpayiouéva doxeia, eTTeIdN
TTpogevouv BAGBES OTIG TTAAOTIKEG
ETMIPAVEIEG TOU YUYEIOU 0AG. €
TTEPITITWON TTOU XUBE 1 aAeIQTE AGdI GTIG
TIAQOTIKEG ETTIPAVEIEG, AUETWS KABapioTe
Kal EETTAUVETE TO €TTNPEACOUEVO PEPOG
NG EMPAVEING e XAIAPO VEPOD.
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K zvviotapeveg Aioeig yia poBAfpara

Mapakahoupe cupuBouleuteite TN AioTa Tpiv KaAéoete 10 0€pPIg. ‘ETol pmopeite va
€E0IKOVOUROETE XpOvo Kal xpripata. H Aiota autr) repiAauBavel guyxva TTapaTrova Trou
O¢v gival aTmoTEAETPA EAATTWHATWY TNG KOTAOKEUAS i TWV XPNOIUOTTOIOUHEVWY UAIKWV.
Opioyéveg ammd TIg dUVATOTNTEG TTOU TTEPIYPAPOVTAl €6W iOWG va PNV UTTAPXOUV OTn
OUOKEUN 0aG.

To wuyeio dev AEITOUPYEI.

*  'Exel ouvdebei To Yuyeio cwoTa aTo PEUNA; ZUVOEDTE TO PIG GTNV TIPICO OTOV TOIXO.

o MATWG £xel Kagi N aog@aAeia TG TTPICag aTnV oTToia £X€I CUVOEDET TO WUYEIO 1 N YEVIKA
ao@daieia; EAEyETE TNV ao@aAeia.

ZUUTTUKVWON OTO TTAEUPIKG TOIXWHAOTA Tou Xwpou ouvtrpnong (MoAAatmAr Zwvn,
‘EAeyxog Wuéng kai EUEAIKTN Zwvn).

+  ToAU xaunAég Beppokpaaieg TTEPIBAANOVTOG. ZuXvO AVOIYHa Kal KAEIOIWO TNG TTOPTAG.
MoAU uynAr uypaaia TTEPIBAAAOVTOG. ATTOBNKEUGT) TPOYIWY TTOU TTEPIEXOUV UYPA
o€ avolkTd doxeia. H Trépta €xel EexaoTei piodvoiytn. PUBuIon Tou BepuooTdrn oe
XOUNAGTEPN BeppoKpaaia.

*  Meiwon Tou xpdvou TTou PEVEl avoiKTA N TTOPTA A AlydTEPO aUXVA XProN TNG.
o Kd&Auyn e katdAANAo UAIKG Tou gaynToU TTou QUAGCTETAI G€ avOIKTA OOXEIa.
*  JKOUTTIOTE Tn CUPTTUKVWHEVN Uypacia pe aTeyvo Travi Kai EAEYETE av ETTILIEVEL.

O cupTTIEDTNG BEV AEITOUPYET

» To pooTaTEUTIKG BEPUIKG TOU CUNTTIETTH) Ba EVEPYOTTOINBEI OE TTEPITITWON E0PVIKWV
OIaKOTIWV PEUPATOG i} AV N CUCKEUH aTroouvoeDei kal ouvdeBei ypriyopa aTo pedya, 6TovV
n TTiEON TOU WUKTIKOU PéCoU aTo oUoTnua Wigng Tou Wuyeiou Oev £xel §looppoTTnOEi
aképua. H Aeimoupyia Tou uyeiou oag Ba apyioe! TIAAI PeTd atrd 6 AeTrd. MNMapakaAoUue
KaAéoTe To o£pPIG av To Yuyeio oag Oev Eekviioel 0To TEAOG auToU TOU XPOVIKOU
SI00TAPATOG.

+ To wuyeio Bpioketal aTov KUKAO aTrOWUENG. AUTO gival KAVOVIKO yia WUYEio TTou dev
B1aBétel ammdAuTa autépaTn ammowun. O kikAog ammoéwugng AapBdver xwpa TTePIodIKA.

»  To yuyeio dev éxel ouvdebei atnv TTpida. Beaiwbeite OTI TO @IG £Xel TOTTOBETNOEI CLWOTA
oTnv Tpida.

*  'Exouv yivel owoTd o1 puBpiceig Bepuokpaaiag;
»  Mrmopei va €xel SIOKOTTEl TO pEUNA.

To wuyeio gvepyoTroigiTal cuxvd A yia TToAAR wpa.
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* H véa oag ouokeun ptropei va gival TTAaTUTEPN aTTé TNV TTponyoupevn. Autd gival TTOAU
@UOIOAOYIKO. Ta peydAa Wuyeia Asiroupyoulv yia JEYOAUTEPO XPOVIKG SIAaTNUA.

* H Bepuokpaacia Tou TTEPIBAANOVTOG XWpouU gival TTOAU uwnAry. AuTo €ival TTOAU
(PUOIOAOYIKO.

*  To yuyeio iowg auvdEéBNKe aTnV TIPICa TIPOCPATA ] UTTOPET Va EXEl POPTWOET e TTOAAG
TPOIKA. H TTARpNG WUEn Tou Yuyeiou oag aTn BEPPOKPACia ASIToUpYiag UTTopEi va
Olapkéael OUO WPEG ETTITTAEOV.

*  Mmopei mpdo@aTa va ToTToBETABNKAV OTO WUYEIO UEYAAES TTOOOTNTEG {OTOU PaynToU.
To TTOAU CeaTO PaynTo TTPOKAAET AEITOUPYia TOU WUYEIOU yIa TTEPICOOTEPN WPA WG OTOU
@Bdcel TV emBuunT BepUOKPaTia GUAAENG TWV TPOPIWV.

* ’lowg va avoiyovtav ouxva ol TTOPTEG N VO TTOPEPEIVOV HIOAVOIXTEG VIO HEYAAO XPOVIKO
didoTnua. O Beppds aépag TTou £xel EI0EADEI OTO WUYEIO TIPOKOAET TN AEITOUpyia Tou
Wuyeiou yia PEYAAUTEPEG XPOVIKEG TTEPIOBOUG. AVOIVETE TIG TTOPTEG AlyOTEPO OUXV.

* HmépTa Tou XWwpou KATdWuéng r} CUVTAPNONG UTTOPET va EXEl EEXOOTEI HICAVOIXTN.
EAEyETe av o1 TTOPTEG £XOUV KAEIOEI KOAA.

»  To wuyeio €xel puBpIOTEl € TTOAU XaNAr Bepuokpaaia. PuBpioTe Tn Beppokpaaia Tou
Wuyeiou o€ uYnASTEPO ETTITTEDO KAl TIEPIMEVETE £WG OTOU £TTITEUXDEI AUTA N Bepokpaaia.

* H oTeyavotroinon mépTtag TNG GuUVTAPNONG ) KATAWUENG JTTopEi va gival Aepwpévn,
@Bappévn, oTracuévn R Oev epapudlel kaAd. KaBapioTe ) avTIkaTaoTAOTE T
oTeyavotroinon. Av uttdpxel {nuid/ oTTdCIPo GTn GTEYAvOTTOINaN TNG TIOPTAG, UTTOPET
va TTPOKANBEi AsIToupyia Tou Wuyeiou yia JEYOAUTEPES TTEPIGDOUG YIa va dIaTnPEiTal N
TPEXOUCQ BepOKpaaTiaL.

H Bepuokpacia Tng katdwugng eival TTOAU xapnAr evw n Bepuokpaaia TG ouvtiEnNong
€ival ETTAPKNAG.

» H Bepuokpaacia Tou xwpou Katdwuéng £xel pubpIaTEl og TTOAU XaunAo etmitredo. PuBpioTe
TN BEPUOKPATIa TOU XWPOU KaTAWugng o€ uwnASTEPO ETTITTEDO KAl EAEYETE.

H Bepuokpaaia Tng ouvtrpnaong €ival TToAU xapnAn evw n Bepuokpaacia Tng KaTaywuéng
€ival ETTAPKNAG.

* H Bepuokpaacia Tou XWpou ouvTipnong PTTOPEi va £Xel pUBUICTEI O€ TTOAU XaunAd
emTiTedo. PubpioTe Tn Bepuokpacia Tou Xwpou ouvTrpnong o€ UWnASTEPO TTITTESO Kal
eNEYETE.

Ta TpOQINa OTA CUPTAPIO TNG GUVTAPNONG TTAYWVOUV.

* H Bepuokpaacia Tou XWPou ouvTiPpnoNG PTTOPEi va £Xel pUBUIOTEI O€ TTOAU XaunAd
emriredo. PubpioTe Tn Bepuokpaaia Tou Xwpou ouvTripnong o€ UWnASTEPO ETTITTESO Kal
eNEYETE.

H Bepuokpaacia atn ouvirpnaon r TNV Katawuén gival ToAl uwnAn.

* H Bepuokpaacia Tou XWPou ouvTAPpNonG PTTOPE va £XEl pUBIOTEI O€ TTOAU UYnAS
emimedo. H pUBuIon TG cuvTripnong éxel eTTidpacn oTn Bepuokpaaia TNG KATAWUENG.
AMGETE TN BepPoKpaTia TNG cuVTAPNONG ) KATAWUENG £wg 6Tou N Bepuokpaaia TG
ouvTAPNONG 1 KaTawuéng @BAcEl o€ ETTAPKEG ETTITTESO.

* ’lowg va avoiyovtav cuxvd ol TTOPTEG I v TIOPEPEIVAV JICAVOIXTEG YIa HEYAAO XPOVIKO
SIGoTnua. AVOiVeTE TIG AIyOTEPO CUXVA.

*  Mmopei va éxel TTapapeivel TTopTa LIGAvVOIKTT. KAgIoTE TNV TTOpTA TEAEIWG.

*  Mmopei mpdo@aTa va ToTToBeTABNKE OTO Wuyeio peydAn TToodTnTa (EGTOU PaynToU.
Mepipévere £wg GTOU N CUVTAPNON A N KaTaWugn @Bdaoel oTnv £mMBuUNTH BepUoKpaTia.

+  To wuyeio ptropei va £xel auvdeBei oTnv Tpila TTpda@ata. H TAfpng wign Tou Wuyeiou
QTTaITEN XPOVO. 18 | EL
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O B86pupog Asitoupyiag augdveral OTav AEITOUPYEI TO Yuyeio.

* H amédoon Asimroupyiag Tou Wuyeiou uTropei va SiapEpel AOyw UETAROAWY OTN
Beppokpaaia TTEPIBAANOVTOG. To aIVOUEVO gival PUTIOAOYIKO Kal dev aTToTEAET EVOEIEN
duoAeimoupyiag.

Kpadaopuoi ; 66pufog.

+ To ddamedo dev gival opard A Bev ival avBekTIKO. To Wuyeio TahavTeleTal dtav PETaKIVNOE
eha@pd. BeBaiwbeite 611 TO dATTEDO €ival APKETA AVOEKTIKO VO PEPEI TO BAPOG TOU
wuyeiou, kail opIZOvTIO.

* O B6puPog ptopei va TTPOKAAEITaI ATTO AVTIKEIMEVA TTOU £X0UV TOTTOBETNOE TTAVW OTO
Wuyeio. AuTd Ta €idn TTPETTEI VO ATTOUOKPUVOOUY aTTd TTAvVW a1 TO YUYEIO.

Ymdpyouv B6pufol atmd 1o YuyEio oav porg ) Wekaauou uypou.

* H pon uypwv kai agpiwv gival alpewvn pe TNV apxn Asimoupyiag Tou Yuyeiou oag. To
PAIVOPEVO Eival PUOIOAOYIKO Kal BeV OTTOTEAET EVOEIEN DUOAEITOUPYIOG.

Ymdpyel 66puBog agav avéuou TTou uad.

+  XpPNOILOTTOIOUVTAI AVEUICTAPEG YIA TNV YUEN Tou Yuyeiou. To QaIvOPEVO givail QUTIOAOYIKO
kai dev atroTeAei Evdeign duaAeiToupyiag.

2UUTTUKVWON OTA ECWTEPIKA TOIXWHATA TOU WUYEIOU.

* O eoT66 ka1 uypdS KaIPGS AUEAVET TO OXNUATIOUO TIAYOU KAl GUPTTUKVWONG. To
PAIVOPEVO gival QUOIOAOYIKO Kail Bev OTTOTEAET EVOEIEN SUOAEITOUPYIOG.

+ O TopTEG PTTOPET VO £X0UV TTapapEivel ICAVOIKTES. BeBaiwBeite 611 o1 TTOPTEG €ival
TEAEIWG KAEIOTEG.

* ’lowg va avoiyovrav cuxvd ol TTOPTEG I VO TIOPEPEIVAV JICAVOIXTES YIA HEYAAO XPOVIKO
SIGoTnUa. AVOIYETE TIG AIYOTEPO GUXVA.

Epgaviletal uypacia oto eEWTEPIKO TOU YUYEIOU i} aVAPETA OTIG TIOPTEG.

* ’lowg va uttdpyel uypaaia oTtov agpa. AuTté gival TTOAU UAIOAOYIKG OTav O Kalpdg gival
uypog. Otav n uypaacia gival JIKPATEPN, N CUPTTUKVWOT Ba TTAWE! va EUPAVICETal.

Kakoopia 010 E0WwTEPIKG TOU WUyEiou.

+  To eowTepIkS TOU Wuyeiou TIPETTEl va kaBaplioTei. KaBapioTe To e0wTePIKO TOU Wuyeiou, e
£va opouyyapl, XANapo vepo i SIGAupPa JayeipIkrG aodag o€ vepO.

* ’lowg n oour va TrpokaAgiTal aTTd opiouéva doxeia ) UNIKG ouokeuaaiag. XpnoiJoTToinoTe
OI0POPETIKO BOXEIO 1) DIAPOPETIKY) PAPKA UNKOU CUCKEUQTIOG.

H mépTa dev KAEgivel.

*  2UOKeuaoieg TPOPIMWY Iowg va ePTTOdICoUV TO KAEITIYO TNG TTOPTAG. METATOTTIOTE TIG
OUOKEUOOIEG TTOU EPTTOdICOUV TNV TTOPTA.

» To wuyeio mMBavdv va unv ival eVTEAWS KOTOKOPUEO OTo SATTEDO KOl PITTOPEi VO
ToAavTeUETal 0TV OTTPWXTEN EAa@Pd. PuBuioTe Tig Bideg aviywwong.

*  To damedo dev eival eTTiTTENO 1) eV €ival avOekTIkO. BeBaiwBeite 611 To ddTedo €ival
0pIZOVTIO KAl IKAVO VO PEPEI TO BAPOG TOU YWUYEIOU.

Ta oupTdpia AaXavIKWy £X0UV KOAATEI.

+  Ta TpoégIpa PTTOPEi Va ayyifouv TRV 0po@r| TOU cupTapioU. AVOKATOVEIUETE TA TPOPIUO OTO
oupTapl.
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Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrdb, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i sprawdzony
wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczytac calg instrukcje obstugi tego wyrobu przed jego
uruchomieniem i zachowac jg do wgladu w przysztosci.

Instrukcja niniejsza
e Pomoze uzywac tego urzadzenia sprawnie i bezpiecznie.
* Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem loddwki.
e Postepuijcie zgodnie z tymi wskazdwkami, zwtaszcza dotyczacymi bezpieczenstwa.
* Przechowuijcie te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie przydac pdznigj.
e Prosimy przeczytac takze inne dokumenty dostarczone wraz z lodéwka.
Instrukcja ta moze odnosi¢ sie takze do innych modeli.

Symbole i ich znaczenie
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujgce symbole:

Q) Wazne informacije lub przydatne wskazéwki uzytkowania.
A Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.
I\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

Utvizac Wyréb ten nosi symbol selektywnego sortowania odpaddw urzadzen elektrycznych i
wizel - elektronicznych (WEEE).
Znaczy to, ze w celu zminimalizowania oddziatywania na srodowisko naturalne wyréb
ten nalezy podda¢ utylizaciji lub rozebra¢ zgodnie z Dyrektywa Europejskag 2002/96/WE.
Blizsze informacije uzyska¢ mozna od wtadz lokalnych lub regionalnych.

Ze wzgledu na zawarto$¢ substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddane

procesowi selektywnego sortowania moga by¢ niebezpieczne dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi.

1 PL
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nZakupiona chlodziarka
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1. Panel sterowania 7. Pojemnik na $wieze warzywa
2. Oswietlenie wewngtrzne 8. Kratka wlotu powietrza
3. Ruchome pdtki 9. Pojemnik na nabiat
4. Komora0°C 10. Komora na jajka
5. Kanat zbierania wody z rozmrazania — 11. Ustawiane pdtki w drzwiach
Rurka Sciekowa 12. Pélka na butelki
6. Pokrywa pojemnika na swieze warzywa

@ Rysunki w ninigjszej instrukciji to tylko schematy i nie muszg scisle odpowiada¢ Waszemu
modelowi loddwki. Jesli pewnych czesci nie ma w nabytej chtodziarce, to znaczy, ze odnoszg
sie do innych modeli.
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azne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczytac nastepujace
ostrzezenia. Ich nieprzestrzeganie grozi
obrazeniami lub uszkodzeniem mienia. W
takim przypadku tracg waznos¢ wszelkie
gwarancje i zapewnienia niezawodnosci.

Czas uzytkowania nabytego urzgdzenia
wynosi 10 lat. Przez ten czas utrzymujemy
czesci zamienne potrzebne do jego
zgodnego z opisem funkcjonowania.

Zamierzone przeznaczenie

e Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie w
gospodarstwie domowym oraz:

— nazapleczu kuchennych personelu w
sklepach, biurach i w innych miejscach
pracy;

— w kuchniach wiejskich i przez gosci
hotelowych, w motelach i innych tego
rodzaju miejscach;

— w pensjonatach serwujgcych nocleg ze
Sniadaniem;

— cateringu i w innych tego rodzajach
zastosowaniach niedetalicznych.

¢ Nie nalezy uzywac jej na dworze. Nie
nadaje sie do uzytkowania na dworze,
nawet w miejscach zadaszonych.

Ogolne zasady
bezpieczenstwa

e (dy zechcecie pozbyc sie tego
urzadzenia/ ztomowac je, zalecamy
skonsultowanie sie z autoryzowanym
serwisem, aby uzyskac potrzebne
informacje i pozna¢ kompetentne organa.

e Konsultujcie sie z Waszym
autoryzowanym serwisem w sprawach
wszelkich pytan i problemdw zwigzanych
z tg loddéwka. Bez powiadomienia
autoryzowanego serwisu nie wolno
samemu ani innym osobom naprawiac
chtodziarki.

¢ Nie jedzcie lodéw ani lodu bezposrednio
po wyjeciu ich z zamrazalnikal (Moze to

4
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spowodowac odmrozenia w ustach).

Nie wkiadajcie do zamrazalnika napojow
w puszkach ani w butelkach. Moga
wybuchnag.

Nie dotykajcie palcami mrozonej
zywnosci, bo moze do nich przylgnac.
Do czyszczenia i rozmrazania loddwki
nie wolno stosowac pary ani Srodkéw
czyszczacych w tej postaci. W takich
przypadkach para moze zetknac sie

z czesciami urzadzen elektrycznych i
spowodowacd zwarcie albo porazenie
elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci
loddwki, takich jak drzwiczki, jako podpory
ani stopnia.

Wewnatrz lodéwki nie wolno uzywac
urzadzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadzac¢ obwodu
chtodzgcego, w ktdrym krazy srodek
chtodzacy, narzedziami do wiercenia i
ciecia. Srodek chiodzaey, ktéry moze
wybuchng¢ skutkiem przedziurawienia
przewoddw gazowych parownika,
przedtuzen rur lub powtok powierzchni,
moze spowodowac podraznienia skory
lub obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym materiatem ani
nie blokuijcie otwordw wentylacyjnych w
loddwee.

Urzadzenia elektryczne naprawiac
moga tylko wykwalifikowani fachowcy.
Naprawy wykonywane przez osoby
niekompetentne moga powodowac
zagrozenie dla uzytkownikdw.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze w
trakcie prac konserwacyjnych lub napraw,
odtgczcie loddwke od zasilania z sieci albo
wylaczajac odnosny bezpiecznik, albo
wyjmujac wtyczke z gniazdka.

Wyjmujac przewdd zasilajgcy z gniazdka
nalezy ciggna¢ za wtyczke, nie za
przewdd.

Napoje 0 wyzszej zawartosci alkoholu



wkiadajcie do loddwki w Scisle
zamknietych naczyniach i w pozycji
pionowej.

W urzadzeniu nie nalezy przechowywac
substancji wybuchowych ani pojemnikéw
Z tatwopalnymi gazami pednymi.

W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania lodéwki nie nalezy uzywac
zadnych urzadzeri mechanicznych ani
innych srodkdw poza zalecanymi przez jej
producenta.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone

do obstugi przez osoby (w tym dzieci)

Z ograniczong sprawnoscig fizyczna,
zmystowa lub umystowa, czy bez
odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosci, o ile nie zapewni sie im
nadzoru lub instrukcji jego uzytkowania
ze strony osoby odpowiedzialngj za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie lodowki, jesli jest
uszkodzona. W razie watpliwosci nalezy
sie skonsultowac z serwisem.

Bezpieczerstwo elektryczne tej loddwki
gwarantuje sie tylko jesli system
uziemienia Waszej instalacji domowej
spetnia wymogi norm.

Wystawianie tego urzadzenia na dziatanie
deszczu, Sniegu, sforica i wiatru zagraza
jego bezpieczenstwu elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajacego itp. skontaktujcie sie z
autoryzowanym serwisem, aby nie
naraza¢ sie na zagrozenie.

W trakcie instalowania chtodziarki nigdy
nie wolno wigczac wtyczki w gniazdko w
Scianie. Moze to zagrazac $miercig lub
powaznym urazem.

Chtodziarka ta stuzy wytgcznie do
przechowywania zywnosci. Nie nalezy jgj
uzywac w zadnym innym celu.

Etykietka z danymi technicznymi
chtodziarki umieszczona jest po lewe;
stronie w jej wnetrzu.

Nie przytaczaj tej chtodziarki do systemu
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0szczedzania energii, poniewaz moze to
ja uszkodzic.

Jesli chtodziarka wyposazona jest w
nigbieskie swiatlo, nie patrz na nie poprzez
przyrzady optyczne.

Jedli od recznie nastawianej chtodziarki
odtgczy sie zasilanie, prosimy odczekad
€O Najmniej 5 minut, zanim ponownie sie
je zatgczy.

Jezeli zmieni sig wiasciciel tej

chtodziarki, niniejsza instrukcije obstugi
nalezy przekaza¢ wraz z nig nowemu
wiascicielowi.

Przy przesuwaniu chtodziarki uwazaj, zeby
nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego. Aby
zapobiec pozarowi nie wolno skrecac tego
przewodu. Nie ustawia¢ na przewodzie
zadnych ciezkich przedmiotow. Gdy
wtyczka chtodziarki jest wsadzona do
gniazdka nie wolno jej dotykac wilgotnymi
cforimi.

Nie wsadzaj wtyczki chtodziarki do
obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddw bezpieczeristwa nie pryskaj
wodag bezposrednio na zewnetrzne ani na
wewnetrzne czesci chtodziarki.

Ze wzgledu na zagrozenie pozarem i
wybuchem nie rozpylaj tatwopalnych
materiatdw, takich jak gaz propan itp., w
poblizy chtodziarki.

Nie stawiaj na chtodziarce przedmiotow
wypetionych woda, poniewaz grozi to
porazeniem elektrycznym lub pozarem.

Nie przecigzaj chfodziarki nadmierng
iloscig zywnosci. Nadmiar zywnosci
moze wypasc¢, gdy otwiera sie drzwiczki,



narazajgc uzytkownika na obrazenia
ciafa lub uszkodzenie chiodziarki. Nie
wolno stawia¢ zadnych przedmiotéw na
chtodziarce, poniewaz moga spas¢ przy
otwieraniu lub zamykaniu drzwiczek.

e W chtodziarce nie nalezy przechowywac
zadnych materiatdw, ktdre wymagaja
utrzymania w pewnej temperaturze,
takich jak szczepionki, lekarstwa wrazliwe
na temperature, materialy do badan
naukowych itp.

e Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Uszkodzenie izolaciji
elektrycznej przewodu zasilajgcego moze
spowodowac pozar.

e Czubek wtyczki elektrycznej nalezy
regularnie czysci¢, w przeciwnym razie
moze spowodowac pozar.

e Jedli nastawialne ndzki nie stojg pewnie
na podtodze, chtodziarka moze sie
przesuwac. Prawidtowa regulacja ndzek
chiodziarki zapewnia jej stabilnos¢ na
podtodze.

e Jedli chtodziarka ma klamke w drzwiach
nie nalezy ciaggna¢ za nig, gdy przesuwa
sie chtodziarke, poniewaz mozna w ten
sposdb odtgczyd jg od chiodziarki.

e Jedli musisz ustawi¢ chtodziarke obok
innej chfodziarki lub zamrazarki, odlegtosé
migdzy tymi urzadzeniami musi wynosi¢
€0 najmniej 8 mm. W przeciwnym razie
na ich ustawionych naprzeciw siebie
bocznych scianach moze skrapla¢ sie
wilgog.

¢ Cisnienie wody w instalacji wodociggowej
musi wynosi¢ co najmnigj 1 bar. Cisnienie
wody w instalacji wodociggowej nie moze
przekraczaé 8 bar.

e Uzywaj wytgcznie wody pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci
e Jedli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chroni¢ przez dostepem dzieci.

e Nalezy zapewnic opieke dzieciom, aby nie
bawity sie loddwka.
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Ostrzezenie HCA

Jesli chtodziarka ta wyposazona jest w
system chtodniczy zawierajacy R600a:

Gaz ten jest fatwopalny. Nalezy zatem
uwazaé, aby w trakcie jego uzytkowania
i transportu nie uszkodzi¢ systemu
i przewoddw chtodzenia. W razie
uszkodzenia, nalezy trzymac chtodziarke z
dala od potencjalnych zZrédet ognia, ktdre
moga spowodowac jej pozar i nalezy
wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym jest
umieszczona.
Prosimy zignorowac to ostrzezenie,
jesli chtodziarka ta wyposazona jest w
system chtodniczy zawierajacy R134a.

Oznaczenie gazu zastosowanego w danej
chtodziarce mozna odczyta¢ z tabliczki
Znamionowej umieszczonej z lewej strony w
jej wnetrzu.

Nie nalezy zZtomowac chtodziarki przez jej
spalenie.

Co robié, aby oszczedzaé
energie.

¢ Nie zostawiajcie drzwiczek loddwki
otwartych na diuze;.

¢ Nie wkiadajcie do lodéwki gorgcych
potraw ani napojow.

¢ Nie przefadowuicie lodowki tak, aby
przeszkadzato to w krazeniu powietrza w
jej wnetrzu.

¢ Nie instalujcie lodowki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie storica ani w poblizu urzgdzen
wydzielajgcych ciepto takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.

e Pamietajcie, aby zywnos¢ przechowywad
w zamknietych pojemnikach.

e Po wyjeciu pdtki lub szuflady z komory
zamrazalnika mozna do niego wiozyc
maksymalna ilos¢ zywnosci. Deklarowane
Zuzycie energii przez chtodziarke
okreslono przy pdtce lub szufladzie wyjetej
Z komory zamrazania i przy maksymalnym
wypetieniu zywnoscia. Uzywanie potki
lub szuflady odpowiednio do ksztattéw
i rozmiardw zamrazanej Zywnosci jest

PL bezpieczne.



E] instalacja

N\ Prosimy pamigtac, ze producent nie
ponosi odpowiedzialnosci, jesli ignoruje sie
informacje podane w niniejszej instrukcii.

W razie potrzeby ponownego
transportu chtodziarki nalezy
przestrzegacé nastepujacych
wskazéwek:

1. Przed transportem nalezy chtodziarke
oprozni€ i oczyscic.

2. Przed ponownym zapakowaniem
chtodziarki, pdtki, akcesoria, pojemnik
na warzywa itp. nalezy przymocowac
tasma Klejgcg zabezpieczajac je przed
wstrzgsami.

3. Opakowanie nalezy obwigza¢ grubg
tasma i silnymi sznurkami i przestrzegac
regut transportu wydrukowanych na
opakowaniu.

Prosimy pamietacé...

Wszystkie surowce wtdrne stanowig
niezbywalne zrédto oszczednosci zasobdw
naturalnych i krajowych.

Osoby pragngce przyczynic sie do
wtdrnego wykorzystania materiatow
opakunkowych, moga uzyska¢ dodatkowe
informacje od instytucji ochrony srodowiska
lub wtadz lokalnych.

Przed uruchomieniem
chtodziarki

Przed rozpoczeciem
chtodziarki, nalezy sprawdzic:
1. Czy wnetrze chiodziarki jest suche i czy

powietrze moze swobodnie krazy¢ za
chtodziarkg?

uzytkowania

2. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki, zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale
LKonserwacja i czyszczenie”.

3. Wigczy¢ wtyczke chtodziarki w gniazdko
w Scianie. Po otwarciu drzwiczek
chtodziarki zapali sie $wiatto we wnetrzu jej
komory chtodzenia.

4. Po uruchomieniu sprezarki styszalny
bedzie jej szum. Pyny i gazy zawarte
w systemie chtodzenia takze moga
powodowac szumy, nawet jesli nie dziata
sprezarka i jest to zupetnie normalne.

5. Przednie krawedzie chtodziarki moga sie
nagrzewac. Jest to catkiem normalne.
Te miejsca moga sie nagrzewac,
zapobiegajgc skraplaniu sie pary.

Potaczenia elektryczne

Lodéwke przytagcza sie do gniazdka
z uziemieniem, zabezpieczonego
bezpiecznikiem o odpowiedniej wydajnosci.
Wazne:

e Przytaczenie lodéwki musi by¢ zgodne z
przepisami krajowymi.

e Po instalacji wtyczka zasilania musi by¢
tatwo dostepna.

e Podane tam napiecie musi by¢ rowne
napieciu w \Waszej sieci zasilajgce.

¢ Do przytaczenia nie mozna uzywac
przedtuzaczy, ani przewodow z wieloma
wtyczkami.

A\ Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi
wymieni¢ upowazniony i wykwalifikowany
elektryk.

/\ Nie mozna ponownie uruchomic
loddwki przed jej naprawieniem! Grozi to
porazeniem elektrycznym!
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Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe moga by¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy chroni¢
materiaty opakunkowe przed dostepem
dzieci, albo usunac¢ je zgodnie z instrukcja
odpowiednig dla odpadkdw ich kategorii.
Nie mozna pozbywac sig ich w taki sam

sposob, jak innych odpadkdw domowych.

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcow wtérnych.

Utylizacja starej chiodziarki

Starg chiodziarke nalezy utylizowacé
tak, aby nie zaszkodzi¢ srodowisku
naturalnemu.

e W sprawie zZtomowania loddwki mozecie
skonsultowac sie z autoryzowanym
sprzedawca lub punktem zbiorki
surowcow wtdrnych w swojej
migjSCoWOoSCi.

Przed zZtomowaniem lodéwki nalezy
odcig¢ wtyczke zasilania elektrycznego,
a jesli w drzwiczkach sg jakies zamki,
nalezy je trwale uszkodzi¢, aby zapobiec
zagrozeniu dzieci.

Ustawienie i instalacja

A\ Jesli drzwi wejsciowe do
pomieszczenia, w ktérym ma byc

zainstalowana chtodziarka, sg zbyt waskie,

aby chtodziarka mogta przez nie przejsc,
nalezy wezwac autoryzowany serwis,

ktory zdejmie z niej drzwiczki i przeniesie ja

bokiem przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowac w

miejscu, w ktérym tatwo bedzie jg uzywad.
2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od zrédet

ciepta, miejsc wilgotnych i bezposrednio
nastonecznionych.

3. Aby uzyskac¢ wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewnic¢ odpowiednig
wentylacje wokdt nigj.

Jesli chfodziarka ma stang¢ we wnece w
Scianie, nalezy zachowac co najmniej 5 cm
odstep od sufitu i Sciany.

Jesli podtoga pokryta jest wyktadzing
dywanowag, chtodziarka musi sta¢ 2,5 cm
ponad powierzchnig podtogi.

4. Aby unikna¢ wstrzaséw, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni
podtogi.

5. Temperatura w otoczeniu chtodziarki
nie moze spadac ponizej 10°C.
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Wymiana zarowki
oswietlenia wewnetrznego

Jesli $wiatto sie nie pali, nalezy
postepowac, jak nastepuje:

1- Wytgczy¢ zasilanie w gniazdku
elektrycznym i wyjac z niego wtyczke
przewodu zasilajgcego.

W celu utatwienia dostepu moze warto
wyjac potki.

2- Nalezy usuna¢ ostone rozpraszajaca
Swiatto postuzywszy sie ptasko
zakonczonym Srubokretem.

3- Najpierw nalezy sprawdzi¢, czy
zardwka nie poluzowata sig, upewniwszy
sig, ze jest pewnie wkrecona w oprawe.
Nalezy wtozy¢ wtyczke zasilajgcg do
gniazdka i wigczy¢ chtodziarke.

Jesli $wiatto sie pali, nalezy zatozy¢
ostone lampki, wkiadajac jej tylne ucho
i przyciskajac ja tak, aby umiesci¢ dwa
przednie ucha.

4- Jedli Swiatto nadal sig nie pali,
nalezy wytaczyc¢ zasilanie w gniazdku
elektrycznym i wyjac z niego wtyczke
przewodu zasilajgcego. Nalezy zastgpic
zardwke nowg zarowkg 15W (maks.) z
trzonkiem gwintowanym (SES).

5- Nalezy natychmiast ostroznie pozby¢
sie przepalonej zarowki.

W zaréwke do wymiany mozna
tatwo zaopatrzy¢ sie w dobrym sklepie
elektrycznym lub AGD.
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Przektadanie drzwi

PL

S




3 Przygotowanie

@

@

@

@

Chtodziarke te nalezy zainstalowaé
przynajmniej 30 cm od Zrédet ciepta,
takich jak kuchenka, kaloryfer lub

piec i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze nalezy chronic jg
przez bezposrednim dziataniem storica.

Temperatura otoczenia w pomieszczeniu,
w ktérym instaluje sie chtodziarke,
powinna wynosi¢ co najmnigj 10°C. Ze
wzgledu na wydajnosé chtodziarki nie
zaleca sie jej uzytkowania w nizszych
temperaturach.

Upewni¢ sig, czy wnetrze chtodziarki
zostato dokfadnie oczyszczone.

Jedli zainstalowane majg by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, odstep migdzy
nimi musi wynosi¢ co najmniej 2 cm.

Przy pierwszym uruchomieniu chtodziarki

przez pierwsze szes¢ godzin nalezy

przestrzegac nastepujgcych instrukgji.

- Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

- Nalezy uruchomic ja pusta, bez zadnej
Zywnosci we wnetrzu.

- Nie nalezy wytaczac wtyczki chtodziarki z
gniazdka. W przypadku awarii zasilania,
ktdrej nie mozna samemu naprawic,
prosimy zastosowac sie do ostrzezenia
Z rozdziatu ,Zalecane rozwigzania
problemow”.

Oryginalne opakowanie i elementy z
pianki nalezy zachowac do przysztego
transportu lub przeprowadzek.
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E Obstuga chtodziarki

Nastawianie temperatury roboczej
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Temperature robocza reguluje sie
pokrettem temperatury.

Ciepto Zimno

1 2 3 4 5
1 = Ustawienie najmniejszego
chtodzenia (Nastawienie najcieplejsze)
5 = Ustawienie najwiekszego
chtodzenia (Nastawienie najzimnigjsze)

Srednia  temperatura  we  wnetrzu
chtodziarki powinna wynosi¢ ok +5°C.

Prosimy wybra¢ nastawienia stosownie do
pozadanej temperatury.

Mozna zatrzymaé dziatanie chtodziarki
wciskajac przycisk on/off (1).

Prosimy zauwazyé, ze temperatury w
obszarze chtodzenia beda sie réznic.

Strefa  najzimniejsza  znajduje  sie
bezposrednio nad komorg na warzywa.

Temperatura we wnetrzu zalezy takze
od temperatury otoczenia, czestotliwosci
otwierania drzwi oraz ilosci przechowywanej
w $rodku zywnosci.

Czeste otwieranie drzwi powoduje wzrost
temperatury we wnetrzu.

Z tego powodu zaleca sie zamykanie
drzwi z powrotem najpredzej jak to mozliwe
po uzyciu chtodziarki.
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Wskazniki LED i panel
sterowania

Wskazniki LED z przodu chtodziarki stuzg
do monitorowania jej pracy.

Przechowuj zywnos$¢ w chtodziarce
w bezpieczny sposob korzystajac ze
wskaznikow LED i srodkdw jej ustawiania i
regulacji tak, jak opisano to ponizej:

Przycisk szybkiego chiodzenia (6):
Uzywa sie go do szybkiego schtadzania
zywnosci. Nacisniecie tego przycisku
uruchamia sprezarke, by¢ moze dopiero po
pewnej chwili, ale jest zupetnie normalne.

Przycisk nastawiania termostatu
(2): Uzywa sie go do nastawiania
chtodziarki w zakresie od wartosci
minimalnej do maksymalnej.

Wskaznik temperatury (4): Wyswietla
temperature wewnatrz chtodziarki.

Wskaznik LED szronu (5): Zapala
sie za nacisnieciem przycisku szybkiego
chtodzenia. W takim przypadku chtodziarka
dziata ciggle.

Po ponownym nacisnieciu tego przycisku,
gdy temperatura szybko schtadzanej
Zywnosci zbliza sie do zgdanej wartosci,
wskaznik LED szronu zgasnie.

Wskaznik LED alarmu (3):
Ostrzezenie o alarmie wskazuje pulsowanie
wskaznika. Po uruchomieniu chtodziarki,
jesli chtodzenie jest niedostateczne, gdy
drzwiczki chtodziarki przez dtuzszy czas
pozostajg otwarte lub gdy w chtodziarce
jest zbyt wiele zywnosci, nastepuje
uaktywnienie tego wskaznika.
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Korzystanie z wewnetrznych
komor

Ruchome pdtki: Odlegtosci miedzy
pdtkami mozna odpowiednio regulowac.

Szuflada na warzywa: W komorze mozna
przez dtuzszy czas przechowywac owoce i
warzywa, zapewniajgc ich statg swiezos¢.

Pdtka na butelki: Na tych potkach mozna
ustawiac¢ butelki, stoiki i puszki.

Chtodzenie

Przechowywanie zywnosci

Komora chtodnicza stuzy do
krétkoterminowego przechowywania
Swiezej zywnosci i napojow.

Produkty mleczne nalezy przechowywac
w komorze w zagtebieniu chtodziarki.

Butelki mozna przechowywac w
uchwycie na butelki lub na pétce na butelki
w drzwiach.

Surowe migso najlepiej przechowywac w
polietylenowym woreczku w komorze na
samym dnie chtodziarki.

Przed wtozeniem do chtodziarki goraca
zywnos¢ i napoje nalezy ostudzi¢ do
temperatury pokojowe;.

e Uwaga

Alkohol wysokoprocentowy nalezy
przechowywac wytacznie w doktadnie
zamknietych naczyniach ustawionych w
pozyciji pionowe;.

e Uwaga

W chtodziarce nie nalezy przechowywac
substanciji wybuchowych ani pojemnikéw
Z fatwopalnymi gazami pednymi (Smietana
w puszkach, puszki z rozpylaczami itp.).
Zachodzi tu zagrozenie wybuchem.
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Rozmrazanie

Komora chtodziarki rozmraza sie
automatycznie. Rozmrazana woda
sptywa kanatem sciekowym do pojemnika
zbiorczego z tytu chtodziarki.

W trakcie rozmrazania z tytu chtodziarki
zbierajg sie kropelki wody do odparowania
W parowniku.

Jesli nie wszystkie kropelki sptyng w
dot, moga ponownie zamarznaé po
rozmrozeniu. Nalezy usunac je Sciereczka
nasgczona ciepta woda, nie zas jakims
twardym lub ostrym przedmiotem.

Co jakis czas nalezy sprawdzac przeptyw
rozmrazanej wody, poniewaz moze stac sie
niedrozny.

»

4
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Ostrzezenie o otwartych
drzwiczkach

Rozlega sie dzwigkowy sygnat
ostrzegawczy, jesli drzwiczki chtodziarki lub
zamrazarki w urzgdzeniu pozostajg otwarte
przez okreslony czas. Sygnat ostrzegawczy
cichnie po nacisnieciu dowolnego
przycisku na wskazniku lub po zamknieciu
drzwiczek.

14
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& Konserwacia i czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno

uzywac benzyny, benzenu, ani podobnych

substanciji..

/\ Zaleca sie wytgczenie wtyczki chtodziarki z
gniazdka przed jej czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowacé
zadnych szorstkich narzedzi ani
mydta, domowych srodkdéw czystosci,
detergentdw, ani wosku do polerowania.

@ Umyj obudowe chtodziarki letnia woda i
wytrzyj ja do sucha.

G Wnetrze nalezy czyscié Sciereczka
zamoczong i wyzetag w roztworze jednej
tyzeczki do herbaty sody oczyszczonej
w 0,5 litra wody, a nastepnie wytrze¢ do
sucha.

I\ Zadbac, aby do obudowy lampki i innych
urzadzen elektrycznych nie dostata sie
woda.

/N Jesli chiodziarka ma by¢ nieuzywana
przez diuzszy okres czasu, nalezy ja
wytgczy¢ i catkowicie oproznic z zywnosci,
oczyscic i pozostawi¢ z uchylonymi
drzwiczkami.

) Regularnie sprawdzac, czy uszczelki w
drzwiczkach sg czyste i nie osadzajg sie
na nich czastki zywnosci.

A Aby wyjac padtki z drzwiczek, opréznic je z
zawartosci, a potem po prostu nacisnac
od podstawy ku gorze.
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Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych

(] Nie wkiadaé do chtodziarki oleju

ani potraw smazonych na oleju w
nieszczelnych pojemnikach, poniewaz
moze to uszkodzi¢ jej plastikowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastikowej
powierzchni, od razu oczyscic¢ i optukac
ciepta wodg jej zabrudzong czese.
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Zalecane rozwiazania problemoéow

Prosimy zapoznad sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to oszczedzi¢
Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste kiopoty, ktére nie wynikajg z wadliwego
wykonania ani zastosowania wadliwych materiatéw. Niektére z opisanych tu funkcji moga
nie wystepowacé w tym modelu urzadzenia.

Chtodziarka nie dziata.
e Czy jest prawidtowo przytaczona do zasilania? Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.
e (Czy nie zadzialat bezpiecznik gniazdka, do ktdrego jest przytaczona albo bezpiecznik
gtéwny? Sprawdzi¢ bezpiecznik.
Skropliny na bocznej $ciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL CONTROL oraz
FLEXI ZONE).
e Bardzo niska temperatura otoczenia. Czeste otwieranie i zamykanie drzwiczek.
Znaczna wilgo¢ w otoczeniu. Przechowywanie zywnosci zawierajacej ptyny w otwartych
pojemnikach. Pozostawienie uchylonych drzwiczek. Przetaczy¢ termostat na nizszg
temperature.
e Otwiera¢ drzwiczki na krocej albo rzadzigj.
e Nakrywa¢ zywnos¢ przechowywang w otwartych pojemnikach odpowiednim materiatemn.
e Wyciera¢ skropliny suchg Sciereczkg i sprawdzac, czy nadal sie utrzymuja.
Sprezarka nie dziata
e Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania lub zatgcza
sie i wytgcza, poniewaz nie wyrdwnalo sig jeszcze cisnienie w systemie chtodzacym
chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6 minutach. Jesli po uptywie tego czasu
chtodziarka nie zacznie dziafac, prosimy wezwac serwis.
e (Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. Ton normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.
e Chfodziarka nie jest wigczona do gniazdka. Upewnij sig, ze wtyczka jest prawidtowo
wiozona do gniazdka.

e (Czy temperatura jest wiasciwie nastawiona?

e By¢ moze w sieci nie ma pradu.
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Chtodziarka pracuje czesto lub przez zbyt dtugi czas.

¢ Nowa chtodziarka jest szersza od poprzednigj. Jest to catkiem normalne. Duze chtodziarki
dziatajg przez dtuzszy czas.

e Zbyt wysoka temperatura otoczenia. Jest to catkiem normalne.

e (Chtodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przefadowana zywnoscia. Catkowite
ochtodzenie chtodziarki moze potrwac o pare godzin dtuze.

e Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Gorgce potrawy
powodujg dtuzszg prace chtodziarki zanim osiggnie temperature przechowywania.

e Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. Ciepte powietrze,
ktore weszto do chtodziarki, powoduije, ze dziata ona dtuzej. Rzadziej otwierac drzwiczki.

e Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chfodzenia lub zamrazania. Sprawdzic, czy
drzwiczki sg szczelnie zamknigte.

e Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. Nastawi¢ chiodziarke na
wyzsza temperature i odczekac, az zostanie ona osiggnieta.

e Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona, uszkodzona,
peknieta lub nieprawidiowo wiozona. Oczyscic lub wymieni¢ uszczelke. Uszkodzona/
peknieta uszczelka powoduje, ze chtodziarka pracuje przez diuzszy czas, aby utrzymad
biezgca temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajgca.

e (Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. Nastawi¢
chtodziarke na wyzsza temperature zamrazania i sprawdzic.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest wystarczajaca.

e (Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niskg temperature chtodzenia. Nastawic¢
chtodziarke na wyzsza temperature chtodzenia i sprawdzic.

Zywno$é przechowywana w szufladach komory zamarza.

e (Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niskg temperature chtodzenia. Nastawic¢
chtodziarke na wyzsza temperature chtodzenia i sprawdzic.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

e (Chtodziarka nastawiona jest na bardzo wysokg temperature chtodzenia. Nastawienia
chtodziarki wptywaja na temperature w zamrazalniku. Zmieni¢ temperature w chtodziarce
lub zamrazalniku az osiggnie odpowiedni poziom.

e Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone, nalezy je rzadziej
otwierac.

e Drzwiczki pozostawiono uchylone, nalezy je doktadnie zamknag.

¢ Ostatnio wiozono do chtodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Odczekac, az
temperatura w chiodziarce lub zamrazalniku osiagnie wiasciwy poziom.

¢ (Chiodziarke zataczono niedawno. Catkowite chtodzenie chiodziarki troche potrwa.
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Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

e 7 powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Drgania lub hatas

e Nieréwna lub staba podtoga. Chtodziarka podskakuje, gdy porusza sie jg powoli.
Sprawdz, czy podtoga jest réwna i wytrzymuije ciezar chtodziarki.

e Hatas powodujg rzeczy potozone na chiodziarce. Nalezy usung¢ przedmioty ustawione na
chiodziarce.

Z chtodziarki dochodzg odgtosy przelewania sie i syczenia ptynu.

e Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepuija przeptywy ptynu lub gazu. Jest to
stan normalny, nie zas awaria.

Odgtos jakby szumu wiatru.

¢ Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatordw. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chtodziarki.

e Ciepta i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny, nie zas
awaria.

¢ Drzwiczki moga by¢ uchylone, upewnij sig, ze sg catkowicie zamkniete.

e /byt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone, nalezy je rzadziej
otwierac.

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoc.

e Byc¢ moze w powietrzu jest wilgoc; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie. Gdy
wilgo¢ w powietrzu ustgpi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna worl wewnatrz chtodziarki.

e Trzeba oczysci¢ wnetrze chtodziarki. Oczys$¢ wnetrze chtodziarki galbokg namoczong w
cieptej lub gazowanej wodzie.

e Won powoduja jakies pojemniki lub materiaty opakowaniowe. Uzywac innych pojemnikdw
lub materiatdéw opakowaniowych innej marki.

Drzwiczki sg niezamknigte.

e W zamknieciu drzwiczek przeszkadzajg paczki z zywnoscia. Przetozy¢ paczki
przeszkadzajgce zamknieciu drzwiczek.

e (Chtodziarka nie stoi catkiem pionowo na podtodze i kiwa sie przy lekkim poruszeniul.
Wyregulowac wysokos$¢ ndzek.

e Podtoga nie jest rowna lub dos¢ wytrzymata. Sprawdzi¢, czy podtoga jest rowna i
wytrzymuie ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania Swiezych warzyw sie zatarty.

e Zywnos¢ dotyka sufitu szuflady. Zmienié utozenie zywnosci w szufladzie.
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